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POPRAWKA

Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwos$ci i Spraw Wewnetrznych przedstawia
Komisji Budzetowej, Komisji Rozwoju Regionalnego oraz Komisji Rolnictwa 1 Rozwoju
Wsi, jako komisjom przedmiotowo wiasciwym, co nastepuje:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Umocowanie 1

Tekst proponowany przez Komisje

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego

art. 42, art. 43 ust. 3, art. 46 lit. d), art. 91
ust. 1 lit. d), art. 149, art. 153 ust. 2 lit. a),

art. 164, 175, 1771178, art. 192 ust. 1, art.

194 ust. 2, art. 209 ust. 1, art. 212 ust. 2,
art. 322 ust. 1 lit. a) 1 art. 349,

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 42, art. 43 ust. 3, art. 46 lit. d), art. 91
ust. 1 lit. d), art. 149, art. 153 ust. 2 lit. a),
art. 164, 175, 1771178, art. 192 ust. 1, art.
194 ust. 2, art. 209 ust. 1, art. 212 ust. 2,
art. 322 ust. 1 lit. a), art. 325 ust. 4 1 art.
349,

Poprawka

(6a) Przy wdraZaniu Funduszy nalezy
przestrzegaé zasad horyzontalnych
okreslonych w art. 3 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE) oraz w art. 10 TFUE,
jak rowniez zasad pomocniczosci

i proporcjonalnosci okreslonych w art. 5
TUE, 7 uwzglednieniem Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej (zwanej
dalej ., Kartq”). Panstwa czlonkowskie
powinny rownie; przestrzegac
obowigzkow okreslonych w Konwencji
Organizacji Narodow Zjednoczonych

o prawach dziecka i Konwencji
Organizacji Narodow Zjednoczonych

o prawach osob niepetnosprawnych oraz
zapewniad dostepnos¢é zgodnie z jej art. 9 i
z przepisami prawa Unii harmonizujgcymi
wymogi dostgpnosci produktow i ustug.
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Poprawka 3
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Unia musi osiggna¢ swoje cele w
trudnych uwarunkowaniach
gospodarczych, spotecznych i
demograficznych, w tym w kontekscie
utrzymujacych sie¢ dysproporcji
regionalnych 1 terytorialnych, skutkow
zmiany klimatu 1 wyzwan zwigzanych z
bezpieczenstwem zywnos$ciowym 1
ochrong przyrody, niewystarczajacych i
nieréwnomiernych postepow w
transformacji cyfrowej, niweczacych
wysitki na rzecz wzmocnienia
suwerennosci cyfrowej Unii, jak rowniez
powaznych skutkow gospodarczych.
Dochodzi to tego nietatwa sytuacja
geopolityczna i geoekonomiczna, ktéora ma
wplyw na unijng polityke obronna,
polityke bezpieczenstwa (w tym
bezpieczenstwo gospodarcze) i polityke
migracyjng. Skuteczne sprostanie tym
wyzwaniom wymaga bardziej
ukierunkowanego, prostego 1 skutecznego
budzetu Unii, aby zapewni¢ unijng wartos¢
dodang 1 wyrazne dostosowanie unijnego
wsparcia finansowego do priorytetow
polityki Unii we wszystkich obszarach
polityki i trybach zarzadzania oraz aby
[dalszymi wysitkami/ upro$ci¢ przepisy
dotyczace unijnego wsparcia finansowego.

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Srodki wspierajace ludno$é oraz
wzmacniajace spoteczenstwo Unii oraz
unijny model spoteczny powinny
przyczynia¢ si¢ do wdrozenia
Europejskiego filaru praw socjalnych i
osiggniecia jego gtoéwnych celéw, zgodnie
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Poprawka

(7) Unia musi osiggna¢ swoje cele w
trudnych uwarunkowaniach
gospodarczych, spotecznych i
demograficznych, w tym w kontekscie
utrzymujacych si¢ dysproporcji
regionalnych 1 terytorialnych, skutkéw
zmiany klimatu 1 wyzwan zwigzanych z
bezpieczenstwem zywnosciowym i
ochrong przyrody, niewystarczajacych i
nieréwnomiernych postepow w
transformacji cyfrowej, niweczacych
wysitki na rzecz wzmocnienia
suwerennosci cyfrowej Unii, jak rowniez
powaznych skutkow gospodarczych.
Dochodzi to tego nietatwa sytuacja
geopolityczna i geoekonomiczna, ktéra ma
wplyw na unijng polityke obronna,
polityke bezpieczenstwa (w tym
bezpieczenstwo gospodarcze) i polityke
migracyjng. Skuteczne sprostanie tym
wyzwaniom wymaga bardziej
ukierunkowanego, prostego 1 skutecznego
budzetu Unii, aby zapewni¢ unijng wartos$¢
dodang 1 wyrazne dostosowanie unijnego
wsparcia finansowego do priorytetow
polityki Unii we wszystkich obszarach
polityki i trybach zarzadzania oraz aby
dalszymi wysitkami uprosci¢ przepisy
dotyczace unijnego wsparcia finansowego.

Poprawka

(17)  Srodki wspierajace ludno$é oraz
wzmacniajace spoteczenstwo Unii oraz
unijny model spoteczny powinny
przyczynia¢ si¢ do wdrozenia
Europejskiego filaru praw socjalnych i
osiggniecia jego gtoéwnych celow, zgodnie
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z wytycznymi dotyczacymi zatrudnienia, o
ktérych mowa w art. 148 ust. 4 TFUE,
poprzez wspieranie projektow w obszarach
polityki dotyczacych zatrudnienia i
mobilnosci pracownikow, rozwoju
umiejetnosci, edukacji, wiaczenia
spolecznego 1 ograniczania ubdstwa, a tym
samym wzmacniania odpornosci i
konkurencyjnosci Unii. Powinny one
shuzy¢ zapewnieniu rownych szans,
rownego dostepu do rynku pracy,
sprawiedliwych 1 wysokiej jakosci
warunkow pracy, ochrony socjalnej 1
wlaczenia spotecznego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem zwigkszenia podazy
pracy, zapewnienia wysokiej jakos$ci
wlaczajacego ksztalcenia 1 szkolenia,
uczenia si¢ przez cate zycie 1 wsparcia
materialnego dla osob najbardziej
potrzebujacych, niwelowania istniejacych
roéznic, w tym roznic w traktowaniu kobiet
1 me¢zczyzn. Przedmiotowe §rodki powinny
wspiera¢ inwestycje w dzieci 1 mtodziez,
spoteczno$ci marginalizowane 1 znajdujace
si¢ w niekorzystnej sytuacji oraz obywateli
panstw trzecich, a takze powinny
zapewnia¢ rowny dostep do ustug.
Powinny one réwniez przyczyniac¢ si¢ do
wzmocnienia odpornosci systemow opieki
zdrowotnej 1 ushug opieki
dhugoterminowej, wspiera¢ mieszkania
socjalne i przystgpne cenowo mieszkania
oraz koncentrowac si¢ na osiggni¢ciu
sprawiedliwej spotecznie transformacji w
kierunku neutralno$ci klimatycznej,
uwzgledniajac spoteczne skutki wlaczenia
emisji gazow cieplarnianych z budynkow i
transportu drogowego w zakres dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady.

Poprawka S
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20
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z wytycznymi dotyczacymi zatrudnienia, o
ktorych mowa w art. 148 ust. 4 TFUE,
poprzez wspieranie projektow w obszarach
polityki dotyczacych zatrudnienia i
mobilnosci pracownikow, rozwoju
umiejetnosci, edukacji, wiaczenia
spotecznego 1 ograniczania ubdstwa, a tym
samym wzmacniania odpornosci i
konkurencyjnosci Unii, w tym poprzez
ograniczanie obcigien administracyjnych
i utatwianie dostepu MSP do
finansowania i srodkow wsparcia.
Powinny one stuzy¢ zapewnieniu rownych
szans, rownego dostepu do rynku pracy,
sprawiedliwych 1 wysokiej jakosci
warunkow pracy, ochrony socjalne;j i
wlaczenia spotecznego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem zwigkszenia podazy
pracy, zapewnienia wysokiej jakosci
wiaczajacego ksztalcenia i szkolenia,
uczenia si¢ przez cate zycie 1 wsparcia
materialnego dla 0so6b najbardziej
potrzebujacych, niwelowania istniejacych
réznic, w tym rdéznic w traktowaniu kobiet
1 me¢zczyzn. Przedmiotowe Srodki powinny
wspiera¢ inwestycje w dzieci 1 mtodziez,
spoleczno$ci marginalizowane 1 znajdujace
si¢ w niekorzystnej sytuacji oraz obywateli
panstw trzecich, a takze powinny
zapewnia¢ rowny dostep do ustug.
Powinny one rowniez przyczyniac si¢ do
wzmocnienia odporno$ci systemow opieki
zdrowotnej 1 ustug opieki
dhlugoterminowej, wspiera¢ mieszkania
socjalne 1 przystepne cenowo mieszkania
oraz koncentrowac si¢ na osiggnieciu
sprawiedliwej spolecznie transformacji w
kierunku neutralnosci klimatycznej,
uwzgledniajac spoteczne skutki wlaczenia
emisji gazow cieplarnianych z budynkow i
transportu drogowego w zakres dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady.
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Tekst proponowany przez Komisje

(20) W trosce o ochrong 1 wzmocnienie
demokracji, praworzadnosci oraz
przestrzeganie wartosci Unii, nalezy
przeznaczy¢ $rodki na utrzymanie i dalszy
rozwoj otwartych, opartych na prawach,
demokratycznych, rownych i
integracyjnych spoteczefstw, a takze na
wzmocnienie systemow wymiaru
sprawiedliwosci, ram antykorupcyjnych,
pluralizmu mediéw oraz skutecznych
mechanizmow kontroli i rOwnowagi.
Srodki te powinny réwniez przyczynié sie
do lepszego zarzadzania poprzez
zwigkszenie efektywno$ci administracji
publicznej, w tym organdéw sadowych, oraz
zdolno$ci instytucjonalnych organdéw
publicznych i zainteresowanych stron w
panstwach cztonkowskich, regionach i
spotecznosciach lokalnych. Ma to pozwoli¢
na zwigkszenie wydajnosci i skutecznosci
wspieranych srodkow. W celu
zapewnienia, by wymiar spoteczny Europy
okreslony w Europejskim filarze praw
socjalnych zostal nalezycie przedstawiony
oraz by wystarczajaca kwota srodkow
zostata ukierunkowana na osoby
najbardziej potrzebujace, panstwa
cztonkowskie powinny przeznaczy¢ srodki
na wspieranie wigczenia spolecznego. Ze
wzgledu na szczegdlng potrzebe
wspierania dzieci zyjacych w ubostwie
panstwa cztonkowskie powinny rowniez
zaprogramowac zasoby na Srodki w
ramach gwarancji dla dzieci. Zwazywszy
na utrzymujace si¢ wysokie poziomy
bezrobocia 1 bierno$ci zawodowej 0sob
miodych w szeregu panstw cztonkowskich
1 regiondw, w szczegolnosci wsrod
milodziezy nieksztalcacej si¢, niepracujacej
ani nieszkolacej si¢, konieczne jest, aby te
panstwa nadal inwestowaty wystarczajace
zasoby w srodki promujace zatrudnienie
0sob mtodych, w tym za pomocg gwarancji
dla mtodziezy. Panstwa cztonkowskie
powinny zatem przeznaczy¢ odpowiednia
kwotg srodkéw na to wyzwanie. Panstwa
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Poprawka

(20) W trosce o ochrong i wzmocnienie
demokracji, praworzadno$ci oraz
przestrzeganie wartosci Unii, nalezy
przeznaczy¢ srodki na utrzymanie 1 dalszy
rozwo0j otwartych, opartych na prawach,
demokratycznych, rownych i
integracyjnych spoteczefistw, a takze na
wzmocnienie systemow wymiaru
sprawiedliwosci, ram antykorupcyjnych,
wolnosci i pluralizmu mediéw oraz
skutecznych mechanizméw kontroli 1
rownowagi. Srodki te powinny réwniez
przyczynic si¢ do lepszego zarzadzania
poprzez zwigkszenie efektywnosci
administracji publicznej, w tym organéw
sadowych, oraz zdolnos$ci
instytucjonalnych organéw publicznych i
zainteresowanych stron w panstwach
cztonkowskich, regionach 1
spotecznosciach lokalnych. Ma to pozwoli¢
na zwigkszenie wydajnosci 1 skutecznosci
wspieranych srodkéw. W celu
zapewnienia, by wymiar spoteczny Europy
okreslony w Europejskim filarze praw
socjalnych zostal nalezycie przedstawiony
oraz by wystarczajaca kwota Srodkow
zostala ukierunkowana na osoby
najbardziej potrzebujace, panstwa
cztonkowskie powinny przeznaczy¢ srodki
na wspieranie wigczenia spotecznego. Ze
wzgledu na szczegolng potrzebe
wspierania dzieci zyjacych w ubdstwie
panstwa czlonkowskie powinny réwniez
zaprogramowac zasoby na §rodki w
ramach gwarancji dla dzieci. Zwazywszy
na utrzymujace si¢ wysokie poziomy
bezrobocia i biernosci zawodowej 0sob
mlodych w szeregu panstw cztonkowskich
i regionow, w szczegolnosci wsrod
mtodziezy nieksztalcacej si¢, niepracujace;j
ani nieszkolacej si¢, konieczne jest, aby te
panstwa nadal inwestowaty wystarczajace
zasoby w $rodki promujace zatrudnienie
0s6b miodych, w tym za pomocg gwarancji
dla mlodziezy. Panstwa cztonkowskie
powinny zatem przeznaczy¢ odpowiednig
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cztonkowskie powaznie dotknigte
bezrobociem mtodziezy powinny
przeznaczy¢ Srodki z EFS na wsparcie
zdolnos$ci do zatrudnienia mtodziezy.

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Plany PKR majg na celu
zapewnienie wysokiego stosunku jakosci
do ceny poprzez uzaleznienie platnosci
dokonywanych przez Komisj¢ na rzecz
panstw cztonkowskich od osiggnigcia
produktow 1 spetnienia uzgodnionych
warunkow, niezaleznie od formy zwrotu
kosztow przez panstwa cztonkowskie na
rzecz beneficjentow. Powigzanie wyptat z
uzgodnionymi 1 wczesniej ustalonymi
kamieniami milowymi, warto§ciami
docelowymi 1 produktami obejmujacymi
caly okres realizacji wspieranego $rodka
przyczyni si¢ do zachowania regularnosci
platnosci na rzecz panstw czlonkowskich.
Aby utatwi¢ ten proces, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢
sktadania wnioskow o ptatnos$¢ do szesciu
razy w roku. W celu uproszczenia
finansowania i zmniejszenia obcigzen
administracyjnych dla beneficjentéw
zacheca si¢ panstwa cztonkowskie do
stosowania tej samej formy zwrotu
kosztow, jaka ma zastosowanie do
ptatnosci Komisji na rzecz panstw
cztonkowskich, lub standardowych stawek
jednostkowych, kwot ryczattowych lub
stawek zryczattowanych.
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kwote srodkéw na to wyzwanie. Panstwa
cztonkowskie powaznie dotknigte
bezrobociem mtodziezy powinny
przeznaczy¢ $rodki z EFS na wsparcie
zdolnosci do zatrudnienia mtodziezy.

Poprawka

(25) Plany PKR maja na celu
zapewnienie wysokiego stosunku jakosci
do ceny poprzez uzaleznienie ptatnosci
dokonywanych przez Komisj¢ na rzecz
panstw cztonkowskich od osiggnigcia
produktoéw 1 spetnienia uzgodnionych
warunkoéw, niezaleznie od formy zwrotu
kosztow przez panstwa cztonkowskie na
rzecz beneficjentow. Powigzanie wyptat z
uzgodnionymi 1 wczesniej ustalonymi
kamieniami milowymi, warto$ciami
docelowymi 1 produktami obejmujacymi
caly okres realizacji wspieranego srodka
przyczyni si¢ do zachowania regularnosci
ptatnosci na rzecz panstw czlonkowskich.
Wazine jest, aby kamienie milowe i
wartosci docelowe byly jasno i precyzyjnie
okreslone, tak aby zapewnic jasnosé co do
warunkow, na jakich uznaje sie je za
spetnione, umoZliwié obiektywng
weryfikacje oraz zagwarantowad pewnosé
prawa w procesie wyplaty srodkow. Aby
utatwic ten proces, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ sktadania
wnioskow o platnos¢ do szesciu razy w
roku. W celu uproszczenia finansowania i
zmniejszenia obcigzen administracyjnych
dla beneficjentéw zacheca si¢ panstwa
cztonkowskie do stosowania tej samej
formy zwrotu kosztow, jaka ma
zastosowanie do ptatnosci Komisji na rzecz
panstw cztonkowskich, lub standardowych
stawek jednostkowych, kwot ryczaltowych
lub stawek zryczattowanych.
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Poprawka 7
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Rozporzadzenie powinno zawiera¢
solidne zabezpieczenia, aby Fundusz byt
wdrazany w sposOb zapewniajacy
poszanowanie praw, wolnos$ci 1 zasad
okreslonych w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej oraz zasad panstwa
prawnego okreslonych w art. 2 lit. a)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE, Euratom) 2020/2092%. W
zwigzku z tym w ramach procesu
zatwierdzania planow PKR panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié
spetnienie tych dwoch warunkow
horyzontalnych, wskazujac przy tym
potencjalne niedociggniecia i dzialania
naprawcze, okreslone w szczegdlnosci na
podstawie wyzwan specyficznych dla
danego kraju wskazane w kontekscie
rocznego sprawozdania na temat
praworzadnosci 1 europejskiego semestru, a
takze postgpowania w sprawie uchybienia
zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego 1
wyroki Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej. Wszystkie panstwa
cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane
do dokonania przegladu swoich planow
PKR w polowie okresu wdrazania, w
ramach przeglgdu srodokresowego, w celu
wyeliminowania wszelkich nowych
niedociggnie¢ stwierdzonych w
szczegbdlnosci w konteks$cie ostatniego
sprawozdania na temat praworzadnosci. W
dowolnym momencie wdrazania i po
wymianie informacji z danym panstwem
cztonkowskim powinna istnie¢ mozliwos¢
zablokowania cze$ci lub calo$ci ptatnosci
dokonanych na rzecz panstwa
cztonkowskiego, jezeli nie zostat spelniony
chociaz jeden z warunkdéw horyzontalnych
dotyczacych panstwa prawnego i Karty.
Majac na wzgledzie zasade
proporcjonalnosci, przy ustalaniu, czy dane
srodki nie zostaty spetnione, oraz
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Poprawka

(27) Rozporzadzenie powinno zawierad
solidne zabezpieczenia, aby Fundusz byt
wdrazany w sposob zapewniajacy
poszanowanie praw, wolnos$ci 1 zasad
okreslonych w Karcie oraz zasad
demokracji i panstwa prawnego
okreslonych w art. 2 TUE i
sprecyzowanych w szczegolnosci w art. 2
lit. a) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2020/20922. W zwiazku z tym w ramach
procesu zatwierdzania planow PKR
panstwa czlonkowskie powinny zapewnic¢
spehienie tych dwoch warunkow
horyzontalnych, wskazujac przy tym
potencjalne niedociggniecia i1 dzialania
naprawcze, okreslone w szczego6lnosci na
podstawie wyzwan specyficznych dla
danego kraju wskazane w kontekscie
rocznego sprawozdania na temat
praworzadno$ci i europejskiego semestru, a
takze postgpowania w sprawie uchybienia
zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego i
wyroki Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii
Europejskiej. Wszystkie panstwa
cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane
do dokonywania przegladu swoich planow
PKR corocznie przez caly okres ich
wdrazania w celu wyeliminowania
wszelkich nowych niedociggnigé
stwierdzonych w szczeg6lnosci w
konteks$cie ostatniego sprawozdania na
temat praworzadnosci. Przeglgd ten
powinien, w stosownych przypadkach,
prowadzié do przedlozenia propozycji
zmian planow PKR, aby zapewnié ich
stalq skutecznosé, zgodnosé z art. 2 TUE
oraz dostosowanie do zmieniajgcych sie
wyzwan i priorytetow. W tym celu Komisja
powinna przeloyc swoje zalecenia na
konkretne i operacyjne wymogi, a takZe
okresli¢ szczegolowe zmiany niezbedne w
planach PKR, w tym, w stosownych
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wskazywaniu konkretnych srodkow,
ktorych to dotyczy, nalezy wziaé pod
uwage rzeczywisty lub potencjalny wplyw
niewykonania na nalezyte zarzadzanie
finansami w ramach budzetu Unii lub na
interesy finansowe Unii, a takze charakter,
czas trwania, wagg 1 zakres naruszenia.

2 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom)
2020/2092 z dnia 16 grudnia 2020 r.

w sprawie ogdlnego systemu
warunkowosci stuzacego ochronie budzetu
Unii (Dz.U. L 43312 22.12.2020, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/0j)

Poprawka 8
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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przypadkach, ukierunkowane srodki,
kamienie milowe i harmonogramy
procesu ich wdrazania. W dowolnym
momencie wdrazania i po wymianie
informacji z danym panstwem
cztonkowskim powinna istnie¢ mozliwos¢
zablokowania czgs$ci lub catosci platnosci
dokonanych na rzecz panstwa
cztonkowskiego, jezeli nie zostat spelniony
chociaz jeden z warunkéw horyzontalnych
dotyczacych panstwa prawnego 1 Karty.
Majac na wzgledzie zasade
proporcjonalnosci, przy ustalaniu, czy dane
srodki nie zostaly spelnione, oraz
wskazywaniu konkretnych srodkow,
ktérych to dotyczy, nalezy wziaé pod
uwage rzeczywisty lub potencjalny wplyw
niewykonania na nalezyte zarzadzanie
finansami w ramach budzetu Unii lub na
interesy finansowe Unii, a takze charakter,
czas trwania, wagg 1 zakres naruszenia.

2 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom)
2020/2092 z dnia 16 grudnia 2020 r.

w sprawie ogdlnego systemu
warunkowosci stuzacego ochronie budzetu
Unii (Dz.U. L 433 1222.12.2020, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/0j)

Poprawka

(27a) Niezalezine i pluralistyczne media
stanowiq fundament spoleczenstw
demokratycznych oraz kluczowy element
panstwa prawnego. Odgrywajq one
zasadniczq role w ochronie odpornosci
demokratycznej, w tym przez
przeciwdziatanie dezinformacji i
ingerencji zagranicznej. Panstwa
czlonkowskie powinny zatem zapewnid,
aby srodki uwzglednione w ich planach

PE786.702v03-00
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Poprawka 9
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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PKR wspieraly pluralizm i niezaleinosé
mediow, w tym przez stabilne i
przewidywalne modele finansowania oraz
ochrone przed ingerencjq polityczng i
gospodarczg.

Poprawka

(27b) Aby zapewnié przejrzystosé i
umoZzliwi¢ skuteczng kontrole
parlamentarng nad wdrazaniem
Funduszu, Komisja powinna terminowo
przekazywaé Parlamentowi
Europejskiemu kompleksowe informacje
dotyczgce horyzontalnych warunkow
podstawowych.

Poprawka

(27c) W przypadku umorzenia srodkow
ze wzgledu na nieprzestrzeganie przez
panstwo czlonkowskie wartosci
okreslonych w art. 2 TUE konieczne jest,
aby ludnosé lokalna i spoleczenstwo
obywatelskie nie byly niesprawiedliwie
karane. NaleZy zatem ustanowié¢
mechanizmy zapewniajgce przekierowanie
utraconych zasobow do beneficjentow
pozarzgdowych i organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego w tym
samym panstwie czlonkowskim, tak aby
wsparcie Unii nadal docierato do
podmiotow stojgcych na strazy wartosci
europejskich.
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Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) Kazde panstwo cztonkowskie
powinno co do zasady przedtozy¢ Komisji
plan PKR do dnia 31 stycznia 2028 r., tak
aby mozna go bylo starannie i terminowo
rozwazy¢. Aby zapewni¢ szybkie
wdrozenie Funduszu, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢
przedtozenia projektu planu PKR od
czerwca 2027 r. Panstwa cztonkowskie
powinny opracowac 1 wdrozy¢ plany PKR
we wspoOtpracy z wladzami lokalnymi 1
regionalnymi, partnerami gospodarczymi,
spotecznymi i wiejskimi oraz
organizacjami spoteczenstwa
obywatelskiego 1 innymi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami zgodnie z
krajowymi ramami prawnymi i przepisami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.
Plany PKR powinno si¢ opracowywac w
Scistej wspotpracy z Komisja, zgodnie z
dostarczonym wzorem, a po przyjeciu
przez Radg¢ na podstawie oceny Komisji 1
wniosku dotyczacego decyzji
wykonawczej Rady — udostepniac
publicznie. Zgodnie z obecnymi
ustaleniami panstwa cztonkowskie beda
mialy mozliwo$¢ wlaczenia rozdziatow
regionalnych 1 terytorialnych do swoich
planow PKR i powinno si¢ od nich
wymagac¢ dopilnowania, by regionalne
organy zarzadzajace otrzymywaly
regularne platnosci na podstawie postepow
w realizacji odpowiednich $rodkow, oraz
kwote co najmniej rownowazng ich
wkladowi unijnemu do konca okresu, z
zastrzezeniem ewentualnych korekt
wynikajacych z wdrozenia odpowiednich
rozdziatdéw. Aby zapewni¢ skuteczne
zarzadzanie planem PKR, panstwa
cztonkowskie powinny ustanowi¢ komitety
monitorujace ds. rozdziatléw oraz komitet
koordynujacy na szczeblu planu PKR.
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Poprawka

(29) Kazde panstwo cztonkowskie
powinno co do zasady przedtozy¢ Komisji
plan PKR do dnia 31 stycznia 2028 r., tak
aby mozna go bylo starannie i terminowo
rozwazy¢. Aby zapewni¢ szybkie
wdrozenie Funduszu, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
przedtozenia projektu planu PKR od
czerwca 2027 r. Aby zapewni¢ rzeczywisty
udzial wszystkich zainteresowanych stron,
panstwa czlonkowskie powinny opracowac
1 wdrozy¢ plany PKR we wspotpracy z
wladzami lokalnymi i1 regionalnymi,
partnerami gospodarczymi, spotecznymi i
wiejskimi oraz organizacjami
spoleczenstwa obywatelskiego 1 innymi
odpowiednimi zainteresowanymi stronami
zgodnie z krajowymi ramami prawnymi 1
przepisami okreslonymi w niniejszym
rozporzadzeniu. Plany PKR powinno si¢
opracowywac w $cistej wspotpracy z
Komisja, zgodnie z dostarczonym wzorem,
a po przyjeciu przez Rade na podstawie
oceny Komisji 1 wniosku dotyczacego
decyzji wykonawczej Rady — udostepniac
publicznie. Aby zapewnié spojng,
przejrzystq i sprawiedliwg ocene planow
PKR, wnioskow o platnosé i zgloszonych
osiggnieé, Komisja powinna stosowad
jasne, zharmonizowane i konsekwentnie
wykorzystywane metodyki oraz zapewnié
panstwom czlionkowskim odpowiednie
wytyczne, w tym jesli chodzi o weryfikacje
kamieni milowych i wartosci docelowych
oraz unikanie podwdjnego finansowania.
Zgodnie z obecnymi ustaleniami panstwa
cztonkowskie beda mialy mozliwos¢
wiaczenia rozdziatéw regionalnych i
terytorialnych do swoich planéw PKR 1
powinno si¢ od nich wymagaé
dopilnowania, by regionalne organy
zarzadzajace otrzymywaly regularne
platnosci na podstawie postepow w
realizacji odpowiednich $rodkow, oraz
kwot¢ co najmniej rOownowazng ich

PE786.702v03-00
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Poprawka 12
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Aby zapewni¢ odpowiedzialno$¢
krajowa, panstwa czlonkowskie pragnace
otrzymac¢ wsparcie powinny przedtozy¢
Komisji plany PKR, ktore sg nalezycie
uzasadnione 1 uzasadnione. Plany PKR
powinny zawiera¢ szczegdtowe informacje
na temat tego, w jaki sposob stanowig one
kompleksowy wkitad w realizacj¢
wszystkich celéw Funduszu, z
uwzglednieniem szczegdlnych wyzwan
krajowych, regionalnych 1 terytorialnych
danego panstwa cztonkowskiego. Plan
powinien rowniez zawiera¢ wyjasnienie, w
jaki sposob przyczynia si¢ do skutecznego
sprostania odpowiednim wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju,
zidentyfikowanym migdzy innymi w
kontekscie europejskiego semestru i innych
odpowiednich dokumentow oficjalnie
przyjetych przez Komisje¢, zwigzanych z
celami wspieranymi przez Fundusz, oraz w
jaki sposob przyczynia si¢ do
urzeczywistnienia rynku wewnetrznego, w
szczegblnosci poprzez uwzglednienie
reform, inwestycji i innych interwencji o
wymiarze transgranicznym,
transnarodowym lub wielokrajowym. Aby
wzmocni¢ konkurencyjno$¢ Unii w
sektorach o znaczeniu strategicznym przy
jednoczesnym utrzymaniu niezagrozonych
réwnych warunkéw dziatania, plany PKR
powinny obejmowac projekty
transgraniczne i wielokrajowe, w
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wktadowi unijnemu do konca okresu, z
zastrzezeniem ewentualnych korekt
wynikajacych z wdrozenia odpowiednich
rozdziatow. Aby zapewni¢ skuteczne
zarzadzanie planem PKR, panstwa
cztonkowskie powinny ustanowi¢ komitety
monitorujace ds. rozdzialéw oraz komitet
koordynujacy na szczeblu planu PKR.

Poprawka

(30)  Aby zapewni¢ odpowiedzialno$¢
krajowa, panstwa cztonkowskie pragnace
otrzymac¢ wsparcie powinny przedtozy¢
Komisji plany PKR, ktore sg nalezycie
uzasadnione 1 uzasadnione. W
szezegolnosci panstwa czlonkowskie
powinny zapewnié, aby podczas
opracowywania i wdraZania tych planow
konsultowano sie¢ 7 wladzami lokalnymi i
regionalnymi. Plany PKR powinny
zawiera¢ szczegOlowe informacje na temat
tego, w jaki sposob stanowig one
kompleksowy wktad w realizacje
wszystkich celow Funduszu, z
uwzglednieniem szczegolnych wyzwan
krajowych, regionalnych i terytorialnych
danego panstwa cztonkowskiego. Plan
powinien rOwniez zawiera¢ wyjasnienie, w
jaki sposob przyczynia si¢ do skutecznego
sprostania odpowiednim wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju,
zidentyfikowanym migdzy innymi w
konteks$cie europejskiego semestru i
sprawozdania na temat praworzgdnosci,
sprawozdan Agencji Praw Podstawowych
Unii Europejskiej, odpowiedniego
orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej, Europejskiego
Trybunatu Praw Czlowieka oraz sqdow
lub trybunatow krajowych, trwajgcych lub
zakonczonych postepowan w sprawie
uchybienia zobowigzaniom panstwa
cztonkowskiego prowadzonych na
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szczegblnosci wazne projekty stanowiagce
przedmiot wspolnego europejskiego
zainteresowania (projekty IPCEI)
koncentrujace si¢ na badaniach, rozwoju,
innowacjach lub pierwszym wdrozeniu w
przemysle lub na budowie wazne;j
infrastruktury dostgpnej do uzytku przez
strony trzecie, w szczegolnosci z
uwzglednieniem analiz przedstawionych w
najnowszym rocznym sprawozdaniu na
temat jednolitego rynku 1
konkurencyjnosci. W ramach swoich
planow panstwa cztonkowskie powinny
skoncentrowaé zasoby na zmniejszaniu
dysproporcji gospodarczych, spotecznych i
terytorialnych, w szczegdlnosci w
regionach stabiej rozwinigtych. Powinny
one rowniez wspiera¢ wymiang pokolen i
srodki spoteczne oraz prosperujaca
produkcje rybotowstwa 1 akwakultury.

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje
(37) Panstwa czlonkowskie powinny
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podstawie art. 258-260 TFUE, zalecen i
ustalen organow miedzynarodowych w
dziedzinie praw czlowieka, zalecen i
ustalen organow miedzynarodowych w
dziedzinie praworzgdnosci oraz innych
odpowiednich dokumentoéw oficjalnie
przyjetych przez Komisje, zwigzanych z
celami wspieranymi przez Fundusz, oraz w
jaki sposob przyczynia si¢ do
urzeczywistnienia rynku wewngtrznego, w
szczegoOlnosci poprzez uwzglednienie
reform, inwestycji 1 innych interwencji o
wymiarze transgranicznym,
transnarodowym lub wielokrajowym. Aby
wzmocni¢ konkurencyjno$¢ Unii w
sektorach o znaczeniu strategicznym przy
jednoczesnym utrzymaniu niezagrozonych
réwnych warunkéw dziatania, plany PKR
powinny obejmowac projekty
transgraniczne i wielokrajowe, w
szczegoOlnosci wazne projekty stanowigce
przedmiot wspolnego europejskiego
zainteresowania (projekty IPCEI)
koncentrujace si¢ na badaniach, rozwoju,
innowacjach lub pierwszym wdrozeniu w
przemysle lub na budowie wazne;j
infrastruktury dost¢pnej do uzytku przez
strony trzecie, w szczego6lnos$ci z
uwzglednieniem analiz przedstawionych w
najnowszym rocznym sprawozdaniu na
temat jednolitego rynku 1
konkurencyjnosci. W ramach swoich
planow panstwa cztonkowskie powinny
skoncentrowa¢ zasoby na zmniejszaniu
dysproporcji gospodarczych, spotecznych 1
terytorialnych, w szczegdlnosci w
regionach stabiej rozwinietych. Powinny
one rowniez wspiera¢ wymiang pokolen 1
srodki spoteczne oraz prosperujaca
produkcje rybotdéwstwa i akwakultury.

Poprawka
(37) Panstwa czlonkowskie powinny
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mie¢ mozliwos¢ ztozenia uzasadnionego
wniosku o zmiang¢ planu PKR w okresie
wdrazania Funduszu. Komisja powinna
oceni¢ zgodno$¢ zmienionego planu PKR z
niniejszym rozporzadzeniem w sposob
proporcjonalny do proponowanych zmian.
Aby unikna¢ nadmiernego obcigzenia
administracyjnego, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ dokonywania
drobnych korekt lub korygowania btedow
pisarskich w planach PKR poprzez zwykte
powiadomienie Komisji o tych zmianach,
pod warunkiem ze sg one zgodne z
wymogami planu krajowego programu
reform.

Poprawka 14
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Kazde panstwo cztonkowskie
powinno przeprowadzi¢ przeglad
srodokresowy swojego planu PKR. Takie
przeglad powinien skutkowac
opracowaniem propozycji kompleksowe;j
zmiany planu PKR w oparciu o postepy we
wdrazaniu §rodkow, gtéwne wyniki
odpowiednich ocen i przeglad
szacunkowych tacznych kosztéw dziatan
objetych planem PKR, a takze mozliwo$¢
uwzglednienia nowych wyzwan, a takze
wystapienia wszelkich kryzyséw. Do
celow przegladu srédokresowego nalezy
réwniez uwzglednié sytuacje spoteczno-
gospodarcza danego panstwa
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mie¢ mozliwos¢ ztozenia uzasadnionego
wniosku o zmian¢ planu PKR w okresie
wdrazania Funduszu. Komisja powinna
oceni¢ zgodno$¢ zmienionego planu PKR z
niniejszym rozporzadzeniem w sposob
proporcjonalny do proponowanych zmian.
Aby unikna¢ nadmiernego obcigzenia
administracyjnego, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ dokonywania
drobnych korekt lub korygowania btedow
pisarskich w planach PKR poprzez zwykte
powiadomienie Komisji o tych zmianach,
pod warunkiem zZe s3 one zgodne z
wymogami planu krajowego programu
reform. JeZeli stwierdzono istotne
elementy wplywajqce na skuteczne
wdraZanie planu PKR w zakresie
praworzgdnosci, w tym w kontekscie
ostatniego sprawozdania na temat
praworzgdnosci, Komisja moZe wezwacé
dane panstwo czlonkowskie do
przedloienia zmian w jego planie PKR
oraz, w stosownych przypadkach,
zaproponowacd konkretne modyfikacje w
celu zapewnienia zgodnosci 7 niniejszgym
rozporzgdzeniem.

Poprawka

(38) Kazde panstwo cztonkowskie
powinno przeprowadzi¢ przeglad
srodokresowy swojego planu PKR. Takie
przeglad powinien skutkowac
opracowaniem propozycji kompleksowej
zmiany planu PKR w oparciu o postepy we
wdrazaniu §rodkéw, gtdéwne wyniki
odpowiednich ocen i przeglad
szacunkowych tacznych kosztow dziatan
objetych planem PKR, a takze mozliwo$¢
uwzglednienia nowych wyzwan, a takze
wystapienia wszelkich kryzyséw. Do
celow przegladu srédokresowego nalezy
réwniez uwzglednié sytuacje spoteczno-
gospodarczg danego panstwa

AD\1346573PL.docx



cztonkowskiego lub regionu, w tym
wszelkie powazne negatywne zmiany
finansowe, gospodarcze lub spoteczne.
Zmieniony plan PKR przedlozony przez
panstwo cztonkowskie po przegladzie
srédokresowym powinien zawieraé
propozycje programowania kwoty
elastyczno$ci ze zmienionymi lub nowymi
srodkami wraz z ich szacunkowymi
kosztami oraz odpowiadajacymi im
kamieniami milowymi 1 warto$ciami
docelowymi.

Poprawka 15
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51 a (nowy)
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cztonkowskiego lub regionu, w tym
wszelkie powazne negatywne zmiany
finansowe, gospodarcze lub spoteczne, a
takze wyzwania i zalecenia wskazane w
odpowiednich instrumentach Unii, w tym
w ramach europejskiego semestru i
ostatniego sprawozdania na temat
praworzgdnosci. Zmieniony plan PKR
przedtozony przez panstwo cztonkowskie
po przegladzie srodokresowym powinien
zawieraC propozycj¢ programowania
kwoty elastycznosci ze zmienionymi lub
nowymi $rodkami wraz z ich
szacunkowymi kosztami oraz
odpowiadajagcymi im kamieniami
milowymi 1 warto$ciami docelowymi. W
celu zapewnienia spojnosci i
porownywalnosci Komisja powinna
ustanowi¢ minimalne wymogi dotyczgce
tresci, struktury i metodyki przeglgdow
srodokresowych. Wymogi te powinny
zapewniad standaryzowang
sprawozdawczos¢ oraz dostgpnosé
rzetelnych i terminowych wynikow oceny.

Poprawka

(46a) Unia i panstwa czlonkowskie
powinny zwalczaé naduzycia finansowe i
wszelkq inng nielegalng dziatalnosé na
szkode interesow finansowych Unii za
pomocq odpowiednich srodkow
zapewniajgcych skuteczng ochrone w
panstwach cztonkowskich oraz we
wszystkich instytucjach, organach i
jednostkach organizacyjnych Unii.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 52

Tekst proponowany przez Komisje

(52) W celu ochrony intereséw
finansowych i budZetu Unii nalezy
ustanowi¢ 1 wdrozy¢ proporcjonalne $rodki
na szczeblu panstw cztonkowskich 1
Komisji. Komisja powinna mieé¢
mozliwo$¢ wstrzymania biegu terminoéw
platnosci, zawieszenia ptatnosci 1
stosowania korekt finansowych, w
przypadku gdy spetnione sg odpowiednie
warunki. Komisja powinna przestrzegac
zasady proporcjonalno$ci, uwzgledniajac
charakter, wage 1 czestotliwos¢
wystepowania nieprawidtowosci oraz ich
skutki finansowe dla budzetu Unii.
Zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
2024/2509, rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr
883/2013(6) 1 rozporzadzeniami Rady
(WE, Euratom) nr 2988/957, (WE,
Euratom) nr 2185/96® i (UE) 2017/1939®
interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za
pomocg proporcjonalnych srodkow, w tym
srodkow w zakresie zapobiegania
naduzyciom finansowym, korupcji i
konfliktom interesow, ich wykrywania,
korygowania i prowadzenia w ich sprawie
postgpowan oraz, w stosownych
przypadkach, naktadania kar
administracyjnych. W szczegdlnosci,
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Poprawka

(51a) Aby zapewnié przejrzystosé i
umoZzliwi¢ skuteczng kontrole
parlamentarng nad wdraZaniem
Funduszu, Komisja powinna terminowo
przekazywaé Parlamentowi
Europejskiemu kompleksowe informacje
na temat stosowania przepisow
dotyczgcych panstwa prawnego,
demokracji i Karty na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

(52) W celu ochrony intereséw
finansowych Unii nalezy ustanowic i
wdrozy¢ proporcjonalne $rodki na szczeblu
panstw cztonkowskich 1 Komisji. Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ wstrzymania
biegu terminéw platnosci, zawieszenia
ptatnosci 1 stosowania korekt finansowych,
w przypadku gdy spetnione sg
odpowiednie warunki. Komisja powinna
przestrzega¢ zasady proporcjonalnosci,
uwzgledniajac charakter, wage 1
czestotliwos$¢ wystepowania
nieprawidlowosci oraz ich skutki
finansowe dla budzetu Unii. Zgodnie z
rozporzadzeniem (UE, Euratom)
2024/2509, rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr
883/2013(6) 1 rozporzadzeniami Rady
(WE, Euratom) nr 2988/95(7, (WE,
Euratom) nr 2185/96® i (UE) 2017/1939®
i dyrektywg (UE) 2017/1371 interesy
finansowe Unii nalezy chroni¢ za pomocg
proporcjonalnych srodkow, w tym srodkow
w zakresie zapobiegania naduzyciom
finansowym, korupcji 1 konfliktom
interesOwW i innym przestepstwom
naruszajgcym interesy finansowe Unii, ich
wykrywania, korygowania i prowadzenia
w ich sprawie post¢powan oraz ich
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zgodnie z rozporzadzeniami (Euratom,
WE) nr 2185/96 1 (UE, Euratom) nr
883/2013, Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) jest uprawniony do prowadzenia
dochodzen administracyjnych, w tym
kontroli na miejscu 1 inspekcji, w celu
ustalenia, czy mialy miejsce naduzycia
finansowe, korupcja lub wszelka inna
nielegalna dziatalnos$¢ na szkodg interesow
finansowych Unii. Zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2017/1939
Prokuratura Europejska (EPPO) jest
uprawniona do prowadzenia dochodzen i
scigania naduzy¢ finansowych oraz innych
przestgpstw naruszajacych interesy
finansowe Unii, jak przewidziano w
dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2017/1371. Zgodnie z
rozporzadzeniem (UE, Euratom)
2024/2509 kazda osoba lub podmiot, ktore
otrzymuja $rodki finansowe Unii, w pelni
wspotpracujg w celu ochrony interesow
finansowych Unii, przyznaja konieczne
prawa 1 dostep Komisji, OLAF-owi, EPPO
1 Trybunatowi Obrachunkowemu oraz
zapewniaja, aby wszelkie osoby trzecie
uczestniczace w wykorzystaniu srodkoéw
finansowych Unii przyznaly tym organom
rownowazne prawa. Panstwa cztonkowskie
powinny niezwlocznie zgtasza¢ Komisji
wykryte nieprawidtowosci, a takze
dzialania nastepcze podjete w zwigzku z
takimi nieprawidlowos$ciami oraz
dochodzeniami prowadzonymi przez
OLAF. Wtasciwe organy panstw
cztonkowskich uczestniczacych we
wzmocnionej wspOtpracy w zakresie
ustanowienia Prokuratury Europejskiej na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1939
powinny roéwniez bez zbednej zwloki
zglasza¢ Prokuraturze Europejskiej
wszelkie czyny zabronione, w odniesieniu
do ktérych moglaby ona wykonywac swoja
wlasciwos$¢, zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2017/1939.
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scigania, a takze, w stosownych
przypadkach, naktadania kar
administracyjnych i karnych. W
szczegblnosci, zgodnie z rozporzadzeniami
(Euratom, WE) nr 2185/96 1 (UE,
Euratom) nr 883/2013, Europejski Urzad
ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) jest uprawniony do prowadzenia
dochodzen administracyjnych, w tym
kontroli na miejscu i inspekcji, w celu
ustalenia, czy mialy miejsce naduzycia
finansowe, korupcja lub wszelka inna
nielegalna dziatalnos$¢ na szkodg interesow
finansowych Unii. Zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2017/1939
Prokuratura Europejska (EPPO) jest
uprawniona do prowadzenia dochodzen 1
$cigania naduzy¢ finansowych oraz innych
przestepstw naruszajacych interesy
finansowe Unii, jak przewidziano w
dyrektywie Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2017/1371. Zgodnie z
rozporzadzeniem (UE, Euratom)
2024/2509 kazda osoba lub podmiot, ktore
otrzymujg srodki finansowe Unii, w petni
wspoOltpracuja w celu ochrony intereséw
finansowych Unii, przyznaja konieczne
prawa i dostep Komisji, OLAF-owi, EPPO
1 Trybunatowi Obrachunkowemu oraz
zapewniaja, aby wszelkie osoby trzecie
uczestniczace w wykorzystaniu srodkow
finansowych Unii przyznaty tym organom
rOwnowazne prawa. Panstwa cztonkowskie
powinny niezwlocznie zgtasza¢ Komisji
wykryte nieprawidtowosci, a takze
dziatania nastgpcze podjete w zwiazku z
takimi nieprawidtowos$ciami oraz
dochodzeniami prowadzonymi przez
OLAF. Wlasciwe organy panstw
cztonkowskich uczestniczacych we
wzmocnionej wspotpracy w zakresie
ustanowienia Prokuratury Europejskiej na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1939
powinny réwniez bez zbednej zwtoki
zglasza¢ Prokuraturze Europejskiej
wszelkie czyny zabronione, w odniesieniu
do ktérych moglaby ona wykonywac swoja
wlasciwos¢, zgodnie z rozporzadzeniem
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Poprawka 18
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 52 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 55

Tekst proponowany przez Komisje

(55) Procedury wyboru operacji
stosowane przez panstwa cztonkowskie
moga by¢ konkurencyjne lub
niekonkurencyjne, pod warunkiem ze
stosowane kryteria 1 procedury sa
niedyskryminacyjne, inkluzywne, dostepne
w stosownych przypadkach dla osob z
niepetnosprawnosciami i przejrzyste, z
uwzglednieniem Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, oraz ze
wybrane operacje maksymalizuja wkiad
finansowy Unii i sg zgodne z zasadami
horyzontalnymi okre§lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

PE786.702v03-00

(UE) 2017/1939.

Poprawka

(52a) Zgodnie 7 zasadami otwartosci i
przejrzystosci zapisanymi w art. 10 ust. 3
TUE i art. 15 ust. 1 TFUE proces
zawieszania i uwalniania Srodkow
unijnych powinien podlegaé kontroli
publicznej. W tym celu konieczne jest
publiczne udostepnianie szczegotowych
kryteriow uwolnienia zamroZonych
srodkow, a takZe poiniejszych ocen
Komisji. Takie procedury powinny opieraé
si¢ na obiektywnych kryteriach,
zapewniajgc uwolnienie srodkow dopiero
wtedy, gdy panstwo cztonkowskie w
moZzliwy do zweryfikowania sposob
wykaze wdroZenie istotnych reform oraz
trwale przestrzeganie praworzqdnosci.

Poprawka

(55) Procedury wyboru operacji
stosowane przez panstwa cztonkowskie
moga by¢ konkurencyjne lub
niekonkurencyjne, pod warunkiem ze
stosowane kryteria i procedury sa
niedyskryminacyjne, inkluzywne, dostepne
w stosownych przypadkach dla osob z
niepetnosprawnosciami i przejrzyste, z
uwzglednieniem Karty i wartosci
zapisanych w art. 2 TUE, oraz ze wybrane
operacje maksymalizuja wktad finansowy
Unii i s3 zgodne z zasadami
horyzontalnymi okreslonymi w niniejszym
rozporzadzeniu.
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Poprawka 20
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 56

Tekst proponowany przez Komisje

(56) W celu zapewnienia poszanowania
zasady nalezytego zarzadzania finansami
panstwa cztonkowskie powinny
dopilnowa¢, aby kwota szacunkowych
tacznych kosztéw ich planow PKR
pozostawala racjonalna 1 wiarygodna przez
caly okres jego realizacji, oraz w razie
potrzeby wystapi¢ o zmiang swoich planow
PKR. Model realizacji Funduszu powinien
mie¢ na celu zapewnienie
przewidywalnosci i spdjnosci miedzy
poziomami ptatnosci a indywidualnym
tempem wdrazania kazdego $rodka
poprzez przypisanie wartosci wyptat ex
ante do kazdego kamienia milowego i
kazdej wartosci docelowej. Ponadto w
ramach przegladu srédokresowego
panstwo cztonkowskie powinno
przeprowadzi¢ przeglad szacunkowych
tacznych kosztow reform 1 inwestycji oraz
innych interwencji objetych planem PKR,
wraz z odpowiednimi dostosowaniami w
uzasadnionych przypadkach. Ponadto,
przedktadajac ostateczny roczny pakiet
dokumentow dotyczacych poswiadczenia
wiarygodnosci za ostatni rok budzetowy,
panstwo cztonkowskie powinno
potwierdzi¢, ze taczna kwota ptatnosci od
Komisji nie przekracza catkowitej kwoty
wyptaconej przez panstwo cztonkowskie
beneficjentom w ramach realizacji planu, z
uwzglednieniem wktadu krajowego. Z tych
samych wzgledow nalezytego zarzadzania
finansami Komisja powinna mie¢
mozliwo$¢ odzyskania kwot uprzednio
wyplaconych w zwigzku z etapami
przejsciowymi srodka, jezeli nie osiggnigto
ostatecznego kamienia milowego lub
warto$ci docelowej danego $rodka, oraz
podjecia dziatan w przypadku odwrocenia
kamienia milowego lub warto$ci docelowe;j
majacych miejsce w okresie do pigciu lat
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Poprawka

(56) W celu zapewnienia poszanowania
zasady nalezytego zarzadzania finansami
panstwa czlonkowskie powinny
dopilnowa¢, aby kwota szacunkowych
tacznych kosztoéw ich planow PKR
pozostawala racjonalna 1 wiarygodna przez
caty okres jego realizacji, oraz w razie
potrzeby wystapi¢ o zmiang swoich planow
PKR. Model realizacji Funduszu powinien
mie¢ na celu zapewnienie
przewidywalnosci i spdjnosci miedzy
poziomami platnosci a indywidualnym
tempem wdrazania kazdego $rodka
poprzez przypisanie wartosci wyptat ex
ante do kazdego kamienia milowego i
kazdej warto$ci docelowej z
wyprzedzeniem, przy jednoczesnym
zapewnieniu, aby wyplaty byly
uzaleinione od ich potwierdzonego
osiggniecia i odzwierciedlaly rzeczywisty
postep wdraZania. Komisja powinna
ustanowic jasne i zharmonizowane
metodyki okreslania kamieni milowych,
wartosci docelowych i wartosci bazowych,
aby zapewnié¢ optymalne wykorzystanie
srodkow unijnych, obiektywng
weryfikacje osiggnietych rezultatow oraz
spojny poziom ambicji wsrod panstw
czlonkowskich. Ponadto w ramach
przegladu srodokresowego panstwo
cztonkowskie powinno przeprowadzi¢
przeglad szacunkowych tacznych kosztow
reform i inwestycji oraz innych interwencji
objetych planem PKR, wraz z
odpowiednimi dostosowaniami w
uzasadnionych przypadkach. Ponadto,
przedktadajac ostateczny roczny pakiet
dokumentow dotyczacych poswiadczenia
wiarygodnosci za ostatni rok budzetowy,
panstwo cztonkowskie powinno
potwierdzi¢, ze taczna kwota ptatnosci od
Komisji nie przekracza catkowitej kwoty
wypltaconej przez panstwo cztonkowskie
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od daty odpowiedniej ptatnosci Komisji.

Poprawka 21
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58

Tekst proponowany przez Komisje

(58)  Spoteczny Fundusz Klimatyczny
ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2023/955 z
dnia 10 maja 2023 r.# realizuje podobne
cele 1 wspiera podobne dzialania o
poréwnywalnym harmonogramie
wdrazania. W zwiazku z tym plany
spoleczno-klimatyczne nalezy wtacza¢ do
krajowych planéw PKR poczawszy od
2028 r. Powinno to umozliwi¢ bardziej
efektywne wykorzystanie srodkow
finansowych Unii oraz przyczyni¢ si¢ do
skuteczniejszej 1 spojniejszej realizacji
celow Funduszu. Pozwolitoby to unikng¢
réwnoleglego prowadzenia podobnych
systemoOw 1 procesow, a tym samy
przyniostoby wyrazne korzysci pod
wzgledem lepszego planowania polityki,
spojnosci polityki 1 wysitkoOw na rzecz
uproszczenia. Powinno to réwniez
zagwarantowac stosowanie wspolnych
zasad, w szczeg6lnosci w odniesieniu do
poszanowania panstwa prawnego i
zgodnosci z Kartg praw podstawowych
Unii Europejskiej, podczas gdy obecne
alokacje panstw cztonkowskich w ramach
Spotecznego Funduszu Klimatycznego
nadal miatyby zastosowanie. Nalezy
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beneficjentom w ramach realizacji planu, z
uwzglednieniem wktadu krajowego. Z tych
samych wzgledow nalezytego zarzadzania
finansami Komisja powinna mie¢
mozliwo$¢ odzyskania kwot uprzednio
wyplaconych w zwigzku z etapami
przejsciowymi srodka, jezeli nie osiggnieto
ostatecznego kamienia milowego lub
warto$ci docelowej danego $rodka, oraz
podjecia dziatan w przypadku odwrocenia
kamienia milowego lub wartosci docelowej
majacych miejsce w okresie do pieciu lat
od daty odpowiedniej ptatnosci Komisji.

Poprawka

(58)  Spoteczny Fundusz Klimatyczny
ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2023/955 z
dnia 10 maja 2023 r.# realizuje podobne
cele 1 wspiera podobne dziatania o
poréwnywalnym harmonogramie
wdrazania. W zwigzku z tym plany
spoteczno-klimatyczne nalezy wlacza¢ do
krajowych planéw PKR poczawszy od
2028 r. Powinno to umozliwi¢ bardziej
efektywne wykorzystanie srodkow
finansowych Unii oraz przyczyni¢ si¢ do
skuteczniejszej 1 spojniejszej realizacji
celow Funduszu. Pozwolitoby to unikng¢
réwnoleglego prowadzenia podobnych
systemOw 1 procesOw, a tym samy
przyniostoby wyrazne korzysci pod
wzgledem lepszego planowania polityki,
spojnosci polityki 1 wysitkow na rzecz
uproszczenia. Powinno to réwniez
zagwarantowac stosowanie wspolnych
zasad, w szczegblnos$ci w odniesieniu do
poszanowania demokracji i panstwa
prawnego oraz zgodnos$ci z Kartg, podczas
gdy obecne alokacje panstw
cztonkowskich w ramach Spotecznego
Funduszu Klimatycznego nadal miatyby
zastosowanie. Nalezy roéwniez zachgcac do
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réowniez zacheca¢ do wytwarzania synergii
mi¢dzy istniejacymi i1 przysztymi
inwestycjami w ramach funduszu
modernizacyjnego a Ssrodkami
przewidzianymi w planach poprzez
skoordynowane programowanie w celu
zapewnienia wigkszej komplementarnosci 1
spdjnosci polityki miedzy budzetem Unii a
zasobami przydzielonymi na fundusz
modernizacyjny.

4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/955

z dnia 10 maja 2023 r. ustanawiajace
Spoteczny Fundusz Klimatyczny

1 zmieniajace rozporzadzenie

(UE) 2021/1060 (Dz.U. L 130 z 16.5.2023,
s. 1)”.

Poprawka 22
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 61

Tekst proponowany przez Komisje

(61) W celu uzupehienia lub zmiany
niektorych, innych niz istotne, elementéw
niniejszego rozporzadzenia nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
w odniesieniu do artykulow dotyczacych
wsparcia na rzecz lokalnych produktow
rolnych, produktow rybotowstwa i
akwakultury, zgtaszania nieprawidlowosci,
obliczania kar za odpowiedzialne
prowadzenie gospodarstwa, gromadzenie 1
rejestrowanie danych, ZSZiK, a takze
zatacznikow dotyczacych osiggania
kamieni milowych i warto$ci docelowych,
postepow w realizacji, dziatan Unii, korekt
finansowych, unijnego programu dla szkat,
interwencji w ramach WPR, wspoétpracy w
ramach WPR. Szczego6lnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami
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wytwarzania synergii miedzy istniejacymi 1
przysztymi inwestycjami w ramach
funduszu modernizacyjnego a srodkami
przewidzianymi w planach poprzez
skoordynowane programowanie w celu
zapewnienia wigkszej komplementarnosci i
spojnosci polityki miedzy budzetem Unii a
zasobami przydzielonymi na fundusz
modernizacyjny.

* Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/955

z dnia 10 maja 2023 r. ustanawiajace
Spoteczny Fundusz Klimatyczny

1 zmieniajace rozporzadzenie

(UE) 2021/1060 (Dz.U. L 130 z 16.5.2023,
s. 1)”.

Poprawka

(61) W celu uzupehienia lub zmiany
niektorych, innych niz istotne, elementéw
niniejszego rozporzadzenia nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
w odniesieniu do artykutow dotyczacych
wsparcia na rzecz lokalnych produktow
rolnych, produktow rybotowstwa i
akwakultury, zgtaszania nieprawidlowosci,
obliczania kar za odpowiedzialne
prowadzenie gospodarstwa, gromadzenie 1
rejestrowanie danych, ZSZiK, a takze
zatacznikow dotyczacych osiggania
kamieni milowych i warto$ci docelowych,
postepow w realizacji, dziatan Unii, korekt
finansowych, unijnego programu dla szkat,
interwencji w ramach WPR, wspotpracy w
ramach WPR. Ponadto naley przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu
stwierdzenia niespetnienia warunku
horyzontalnego dotyczqgcego demokracji i
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okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa’. W szczeg6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie udziat na rownych zasadach w
przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogg systematycznie brac¢
udziatl w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

>Dz.U.L 123z 12.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2
016/512/0j

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 64 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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panstwa prawnego lub warunku
horyzontalnego dotyczqgcego Karty oraz
okreslenia konkretnych srodkow
przewidzianych w planie PKR, na ktore
ma wplyw niespelnienie tych warunkow.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa’. W szczego6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu 1
Radzie udziat na rownych zasadach w
przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogg systematycznie brac¢
udziat w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

>Dz.U.L 123 212.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2
016/512/0j

Poprawka

(64a) Wszystkie instytucje, organy i
Jjednostki organizacyjne Unii, a takZe
wlasciwe organy panstw czlonkowskich
uczestniczgcych we wzmocnionej
wspolpracy w zakresie ustanowienia
EPPO na podstawie rozporzqdzenia (UE)
2017/1939 powinny bez zbednej zwloki
zglaszaé EPPO wszelkie czyny
zabronione, w odniesieniu do ktorych
moglaby ona wykonywad swojq
wlasciwosé, zgodnie 7 art. 24 ust. 1
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Poprawka 24
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) ochrona 1 umacnianie demokracji w
Unii oraz umacnianie wartosci Unii
zgodnie z art. 2 TUE.

Poprawka 25
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 1 — litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  wzmocnienie bazy przemystowej
Unii, odpornych tancuchow dostaw oraz
pobudzenie zréwnowazonej i
konkurencyjnej produkcji, w szczegdlnosci
w obszarze technologii neutralnych
emisyjnie 1 technologii surowcow
krytycznych, ze szczegdlnym
uwzglednieniem konkurencyjno$ci matych
1 $rednich przedsiebiorstw, biorac w petni
pod uwage ambicje srodowiskowe i
klimatyczne z mys$la o przyspieszeniu
czystej transformacji przemystowe;j;

Poprawka 26
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

rozporzgdzenia (UE) 2017/1939.

Poprawka

e) ochrona 1 umacnianie demokracji i
panstwa prawnego w Unii oraz
umacnianie wartosci Unii zgodnie z art. 2
TUE.

Poprawka

(i1) wzmocnienie bazy przemystowej
Unii, odpornych tancuchéw dostaw oraz
pobudzenie zrbwnowazonej i
konkurencyjnej produkcji, w szczegdlnosci
w obszarze technologii neutralnych
emisyjnie 1 technologii surowcow
krytycznych, a tym samym wniesienie
wkiladu w otwartg strategiczng autonomig
Unii, ze szczeg6lnym uwzglednieniem
konkurencyjnosci matych i §rednich
przedsigbiorstw, biorac w petni pod uwage
ambicje srodowiskowe 1 klimatyczne z
mysla o przyspieszeniu czystej
transformacji przemystowe;j;

Artykul 3 — ustep 1 - litera a — podpunkt x a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(xa) wzmocnienie lgcznosci
transgranicznej, odpornosci i
bezpieczenstwa w Unii oraz zwigkszenie
zdolnosci Unii do reagowania na
zagrozenia transgranicgne poprzez
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Poprawka 27
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

strategiczne i skalowalne inwestycje o
wyraznej unijnej wartosci dodanej, w
szczegolnosci projekty na duzq skale
przyczyniajgce sie¢ do funkcjonowania
rynku wewnetrznego, strefy Schengen,
zarzgdzania granicami, bezpieczenstwa
wewnetrznego i gotowosci kryzysowej,
przy jednoczesnym unikaniu fragmentacji
finansowania i zapewnieniu silniejszej
koncentracji na projektach wywierajgcych
istotny wplyw na konkurencyjnos¢,
odpornosé i bezpieczenstwo Unii;

Artykul 3 — ustep 1 — litera b — akapit 1 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(i11)  zwiekszenie bezpieczenstwa Unii
przez poprawe zdolnosci wykrywania
zagrozen, zapobiegania im 1 reagowania na
nie, w tym przez wzmocnienie krytycznej
infrastruktury energetycznej i
transportowej oraz cyberbezpieczenstwa;

Poprawka 28
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(i1)  zwiekszenie bezpieczenstwa Unii
przez poprawe zdolnosci wykrywania i
analizy zagrozen, zapobiegania im 1
reagowania na nie, w tym przez
wzmocnienie krytycznej infrastruktury
energetycznej i transportowej oraz
cyberbezpieczenstwa; przeciwdzialanie
dezinformacji i zorganizowanej
przestepczosci transgranicznej, w tym
pochodzgcym spoza Unii, w scislej
wspolpracy operacyjnej 7 agencjami Unii;

Artykul 3 — ustep 1 — litera b — akapit 1 — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(ilia) wzmocnienie wspolpracy
operacyjnej miedzy panstwami
czlonkowskimi a agencjami Unii
odpowiedzialnymi za bezpieczenstwo
wewnetrzne i zarzqdzanie granicami
poprzez interoperacyjne systemy i
bezpieczng wymiane danych,
umoZzliwienie wymiany informacji w
czasie rzecgywistym, gwigkszenie
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skutecznosci oraz zapewnienie szybkiego i
skoordynowanego reagowania w
przypadku zagroZen transgranicznych, w
pelnej zgodnosci 7 gwarancjami
dotyczgcymi ochrony danych i
prywatnosci;

Poprawka 29
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera b — akapit 2 — tiret 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

- rozporzgdzeniu (UE) [...] skresla sig
ustanawiajgcym unijne wsparcie na rzecg

azylu, migracji i integracji na okres od

dnia 1 stycznia 2028 r. do dnia 31 grudnia

2034 r.;

Poprawka 30
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  wspieranie przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci w sposob
w pelni zgodny 7 celami okreslonymi w
rozporzgdzeniach (UE) XX [...]
ustanawiajgcym unijne wsparcie na rzecg
azylu, migracji i integracji na okres od
dnia 1 stycznia 2028 r. do dnia 31 grudnia
2034 r. oraz (UE) XX [...]
ustanawiajgcym unijne wsparcie na rzecg
europejskiego zintegrowanego
zarzqgdzania granicami i europejskiej
polityki wizowej na okres od dnia 1
stycznia 2028 r. do dnia 31 grudnia 2034

r;

Poprawka 31
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera ¢ — podpunkt vi a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  promowanie i utrzymanie
praworzadnos$ci przez wzmocnienie
systemOw wymiaru sprawiedliwosci, ram
antykorupcyjnych, pluralizmu mediéw,
integralnos$ci informacji, umiejgtnosci
korzystania z medidw oraz skutecznych
mechanizmow kontroli i rOwnowagi,

Poprawka 33
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(via) priorytetowe traktowanie
inwestycji w cyfryzacje, w tym w sgtuczng
inteligencje, bezpieczng infrastrukture
danych i innowacje technologiczne, jako
site napedowq konkurencyjnosci i
odpornosci demokratycznej, przy petnym
poszanowaniu praw podstawowych, w tym
prawa do prywatnosci i ochrony danych
osobowych;

Poprawka

(i)  promowanie i utrzymanie
praworzadnos$ci przez wzmocnienie jakosci
i skutecznosci systemoéw wymiaru
sprawiedliwosci, ram antykorupcyjnych,
wolnosci i pluralizmu mediow,
integralno$ci informacji, umiej¢tnosci
korzystania z mediow oraz skutecznych
mechanizmow kontroli i rownowagi,

Artykul 4 — ustep 1 — akapit 1 — punkt 40 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

40a) interesy finansowe Unii”
oznaczajg wszystkie dochody, wydatki i
aktywa objete budzetami ustanowionymi
na podstawie niniejszego rozporzqdzenia,
uzyskane za ich posrednictwem lub
naleine na ich rzecz, co obejmuje budzety
finansowane lub zarzqdzane bezposrednio
lub posrednio oraz budiety podlegajqce
zarzqgdzaniu dzielonemu.
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Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Pomoc techniczna z inicjatywy
Komisji, o ktérej mowa w art. 10, jest
wdrazana w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego, zgodnie z
art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i ¢)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka 35
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wlasciwe podmioty reprezentujace
spoteczenstwo obywatelskie, takie jak
partnerzy dziatajacy na rzecz srodowiska,
organizacje pozarzagdowe, organizacje
mtodziezowe oraz podmioty
odpowiedzialne za promowanie wlaczenia
spolecznego, praw podstawowych, praw
0s0b z niepelnosprawnosciami,
rownouprawnienia ptci 1 niedyskryminacji,
krajowe instytucje 1 organizacje praw
cztowieka;

Poprawka 36
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

3. Pomoc techniczna z inicjatywy
Komisji, o ktérej mowa w art. 10, jest
wdrazana w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego, z
zastrzezeniem pelnej przejrzystosci
stuzgcej zapobieganiu niewtasciwemu
wykorzystaniu srodkow, co obejmuje
publiczne informowanie o przydziale,
beneficjentach i ostatecznym
wykorzystaniu, a takZe regularne audyty
zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit.
a) 1 ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2500.

Poprawka

c) wlasciwe podmioty reprezentujace
spoteczenstwo obywatelskie, takie jak
partnerzy dziatajgcy na rzecz srodowiska,
organizacje pozarzagdowe, organizacje
mtodziezowe oraz podmioty
odpowiedzialne za promowanie wlaczenia
spotecznego, praw podstawowych, praw
0s0b z niepelnosprawnosciami,
roéwnouprawnienia ptci 1 niedyskryminacji,
krajowe instytucje i organizacje praw
cztowieka oraz, w stosownych
przypadkach, organizacje
miedzynarodowe w sposob proporcjonalny
do ich znaczenia i bez uszczerbku dla
glownej odpowiedzialnosci organow
publicznych, przy zapewnieniu
skutecznego kierowania wsparcia do
spolecznosci najbardziej go
potrzebujgcych;
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Artykul 7 — ustep 1 — akapit 1 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje

a) zasad panstwa prawnego
okreslonych w art. 2 lit. a) 1 art. 3
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2020/2092;

Poprawka 37
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Panstwa cztonkowskie przestrzegaja tych
praw, wolnosci 1 zasad przez caly okres

przygotowywania 1 wdrazania swoich
odpowiednich plandw.

Poprawka 38
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39
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Poprawka

a) zasad demokracji i pahstwa
prawnego okreslonych w art. 2 TUE oraz
sprecyzowanych w szczegdlnosci w art. 2
lit. a) 1 art. 3 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2020/2092;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie przestrzegaja tych
praw, wolnosci 1 zasad przez caty okres
przygotowywania 1 wdrazania swoich
odpowiednich planéw. W tym celu
panstwa czlonkowskie wprowadzajg
odpowiednie rozwigzania stuiqce
zapobieganiu wszelkim naruszeniom tych
praw, wolnosci i zasad, ich wykrywaniu i
eliminowaniu, w tym za pomocqg
skutecznych mechanizmow
monitorowania i kontroli.

Poprawka

Komisja ocenia zgodnos¢ ; warunkiem
horyzontalnym dotyczgcym panstwa
prawnego na podstawie obiektywnych,
przejrzystych i weryfikowalnych
kryteriow. Kryteria te mozna przyjgé w
drodze aktu delegowanego. Komisja
monitoruje dalsze spelnianie tych
kryteriow przez caly okres wdraZania
planow.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie wprowadzajg 1
utrzymujga skuteczne mechanizmy
zapewniajace zgodno$¢ srodkow
wspieranych w ich planach i ich wdrazania
z odpowiednimi postanowieniami Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej
przez caty okres wdrazania Funduszu
(,,warunek horyzontalny dotyczacy
Karty™).

Poprawka 40
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiaja ocen¢ tych mechanizmow
zgodnie z art. 22 ust. 2 lit. q) [wymogi
dotyczace planu PKR] i informujg Komisj¢
o wszelkich zmianach majacych wptyw na
spetnienie warunku horyzontalnego
dotyczacego Karty.

Poprawka 41
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie — w sposob
przejrzysty i niezaleinie weryfikowalny —
wprowadzajg 1 utrzymuja skuteczne
mechanizmy zapewniajace zgodnos¢
srodkow wspieranych w ich planach i ich
wdrazania z odpowiednimi
postanowieniami Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej przez
caty okres wdrazania Funduszu (,,warunek
horyzontalny dotyczacy Karty”).

Poprawka

Przedstawiaja oceng tej zgodnosci zgodnie
z art. 22 ust. 2 lit. q) [wymogi dotyczace
planu PKR] 1 informuja Komisj¢ o
wszelkich zmianach majacych wptyw na
spetlienie warunku horyzontalnego
dotyczacego Karty. Warunek ten uwaza
si¢ za spelniony, gdy spelnione zostaly
stosowne kryteria.

Poprawka

Zgodnosé, o ktorej mowa w akapicie
Dpierwszym, obejmuje:

a) rozwigzania — w tym Srodki
zapobiegawcze, oceny ryzyka oraz
budowanie zdolnosci instytucji
zarzqdzajgcych i beneficjentow — majqce
na celu zapewnienie zgodnosci srodkow
wdrazanych w ramach Funduszu i 7 niego
wspieranych 7z warunkiem horyzontalnym
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Poprawka 42
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze
warunek horyzontalny dotyczacy Karty nie
jest spelniony, w terminie dwoch miesiecy
od otrzymania uwag panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w ust. 3,
przyjmuje decyzj¢ wykonawcza
stwierdzajacg niespeinienie warunku
horyzontalnego dotyczacego Karty oraz
okreslajaca konkretne srodki przewidziane
w planie PKR, na ktore ma wplyw
niespelnienie tego warunku.

Poprawka 43
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 8

PE786.702v03-00

dotyczgcym Karty;

b) niezaleine mechanizmy skladania
skarg umozliwiajgce osobom fizycznym i
organizacjom zglaszanie przypadkow
niezgodnosci. Mechanizmy te sq
publicznie dostepne przez caly okres
obowigzywania planow PKR.

Komitety monitorujgce ustanowione na
podstawie art. 54 niniejszego
rozporzqdzenia zajmujq si¢ problemami
zidentyfikowanymi w ramach
niezaleznego mechanizmu rozpatrywania
skarg. Mechanizmy skladania skarg sq
szeroko upowszechniane, przyjazne dla
uzytkownika i dostepne dla wszystkich, w
tym dla 0sob znajdujqcych sig¢ w
szczegolnie trudnej sytuacji, przez caly
cykl programu.

Poprawka

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze
warunek horyzontalny dotyczacy Karty nie
jest spetniony, w terminie dwoch miesiecy
od otrzymania uwag panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w ust. 3,
przyjmuje decyzj¢ wykonawcza
stwierdzajacg niespetnienie — w
szezegolnosci jeZeli nieprzejrzystosé lub
niedociggniecia doprowadzily do
nadugycia, oszustwa lub niezapewnienia
wymiernych ulepszen zamierzonym
beneficjentom — warunku horyzontalnego
dotyczacego Karty oraz okreslajaca
konkretne §rodki przewidziane w planie
PKR, na ktore ma wptyw niespetnienie
tego warunku.
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Tekst proponowany przez Komisje

8. Jezeli naruszenie stwierdzone
przez Komisje moze takze stanowié
naruszenie warunku horyzontalnego
dotyczqcego panstwa prawnego,
procedure okreslong w art. 9 uruchamia
si¢ w pierwszej kolejnosci.

Poprawka 44
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
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Poprawka

skresla sig

Poprawka

8a. Komisja natychmiast informuje
Parlament Europejski o kaZdej decyzji
zaproponowanej, przyjetej, zmienionej lub
uchylonej na podstawie ust. 4, 6i 7.
Informacje te obejmujq naleiycie
umotywowane uzasadnienie, oceng
stanowiqcgq ich podstawe oraz wszystkie
istotne elementy. Na wniosek Parlamentu
Europejskiego Komisja przedstawia swojq
oceng bez tbednej zwloki.

Poprawka
8b. Komisja niezwlocznie publikuje
akty zezwalajgce na uwolnienie srodkow z

Funduszu, a takze wszelkie akty przyjete w
zwiqzku z tymi decyzjami.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja

PE786.702v03-00

PL



PL

poszanowanie zasad panstwa prawnego
okreslonych w art. 2 lit. a) i art. 3
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2020/2092
w calym okresie wdrazania Funduszu
(,,warunek horyzontalny dotyczacy
panstwa prawnego”). Informujg Komisje o
wszelkich zmianach majacych wptyw na
spetienie tego warunku.

Poprawka 47
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy Komisja uzna, ze
panstwo cztonkowskie nie spetnia warunku
horyzontalnego dotyczacego panstwa
prawnego lub przestato go spetiac,
powiadamia dane panstwo czlonkowskie o
swojej ocenie, biorgc pod uwage
odpowiednie informacje, w tym informacje
przekazane przez dane panstwo
cztonkowskie w jego planie PKR, w
odpowiedzi na uwagi Komisji oraz
sprawozdania na temat praworzadnosci i
sprawozdania dotyczace poszczegdlnych
krajow w ramach europejskiego semestru.

Poprawka 48
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze
warunek horyzontalny dotyczacy panstwa

PE786.702v03-00

— w sposob przejrzysty i niezaleinie
weryfikowalny — poszanowanie zasad
demokracji i panstwa prawnego
okreslonych w art. 2 TUE i
sprecyzowanych w szczegolnosci w art. 2
lit. a) 1 art. 3 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2020/2092 w catym okresie
wdrazania Funduszu (,,warunek
horyzontalny dotyczacy demokracji i
panstwa prawnego”’). Informuja Komisje o
wszelkich zmianach majacych wptyw na
spetnienie tego warunku. Warunek ten
uwaza si¢ za spetniony, gdy spetnione
zostaly stosowne kryteria. Komisja bierze
rowniez pod uwage sprawozdania
przekazywane przez EPPO na podstawie
rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2020/2092.

Poprawka

2. W przypadku gdy Komisja uzna, ze
panstwo cztonkowskie nie spetnia warunku
horyzontalnego dotyczacego demokracji i
panstwa prawnego lub przestato go
spetnia¢, powiadamia dane panstwo
cztonkowskie o swojej ocenie, biorgc pod
uwage odpowiednie informacje, w tym
informacje przekazane przez dane panstwo
cztonkowskie w jego planie PKR, w
odpowiedzi na uwagi Komisji oraz
sprawozdania na temat praworzadno$ci i
sprawozdania dotyczace poszczegdlnych
krajow w ramach europejskiego semestru.

Poprawka

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze
warunek horyzontalny dotyczacy
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prawnego nie jest spelniony, w terminie
dwoch miesigcy od otrzymania uwag
panstwa czlonkowskiego, o ktérych mowa
w ust. 4, przedstawia Radzie wniosek
dotyczgcy decyzji wykonawczej
stwierdzajgcej niespetnienie warunkow
horyzontalnych dotyczacych panstwa
prawnego 1 okreslajqcej konkretne Srodki
przewidziane w planie PKR, na ktore ma
wplyw niespelnienie tych warunkow.

Poprawka 49
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 — ustep 4 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W tym celu uwzglednia si¢ nastepujace
aspekty niespetnienia warunku
horyzontalnego dotyczacego panstwa
prawnego:

Poprawka 50
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) rzeczywisty lub potencjalny wptyw
na nalezyte zarzadzanie finansami w
ramach budzetu Unii lub na interesy
finansowe Unii;

Poprawka 51
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
Rada przyjmuje nowq decyzje

wykonawczg w terminie cgterech tygodni
od przyjecia wniosku Komisji.
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demokracji i panstwa prawnego nie jest
spelniony, w terminie dwdch miesigey od
otrzymania uwag panstwa cztonkowskiego,
o ktérych mowa w ust. 4, przyjmuje akt
delegowany stwierdzajqcy niespetnienie
warunkéw horyzontalnych dotyczacych
demokracji i panstwa prawnego i
okreslajgcy konkretne $rodki przewidziane
w planie PKR, na ktére ma wptyw
niespetnienie tych warunkow.

Poprawka

W tym celu uwzglednia si¢ nastepujace
aspekty niespetnienia warunku
horyzontalnego dotyczacego demokracji i
panstwa prawnego:

Poprawka
a) rzeczywisty lub potencjalny wptyw
na nalezyte zarzadzanie finansami w
ramach budzetu Unii lub na interesy

finansowe Unii, w szczegolnosci skuteczng
i terminowgq wspolprace 7 EPPO,

Poprawka

skresla sie
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Poprawka 52
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwo czlonkowskie moze
sktada¢ wnioski o ptatno$¢ w odniesieniu
do konkretnych $rodkow okreslonych w
decyzji, o ktérej mowa w ust. 4, ale
Komisja nie dokonuje odpowiednich
ptatnosci, dopdki nie zostanie spetniony
warunek horyzontalny dotyczacy panstwa
prawnego.

Poprawka 53
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwo czlonkowskie informuje
Komisjg, gdy tylko uzna, Ze naruszenie
warunku horyzontalnego dotyczacego
panstwa prawnego zostato usuni¢te.
Komisja ocenia te informacje w terminie
dwoch miesiecy od ich otrzymania. Jezeli
Komisja uzna, ze naruszenie zostato w
pelni usuniete, proponuje Radzie
uchylenie decyzji, o ktérej mowa w ust. 4.
Jezeli Komisja uzna, Ze naruszenie zostato
czesciowo usunigte, proponuje Radzie
odpowiedniq zmiang decyzji, o ktorej
mowa w ust. 4. Rada przyjmuje decyzje
wykonawczg w terminie czterech tygodni
od przyjecia wniosku Komisji.
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Poprawka

5. Panstwo czlonkowskie moze
sktada¢ wnioski o ptatno$¢ w odniesieniu
do konkretnych $rodkoéw okreslonych w
decyzji, o ktorej mowa w ust. 4, ale
Komisja nie dokonuje odpowiednich
ptatnosci, dopdki nie zostanie spetniony
warunek horyzontalny dotyczacy
demokracji i pahstwa prawnego.

Poprawka

6. Dane panstwo cztonkowskie
informuje Komisje, gdy tylko uzna, ze
naruszenie warunku horyzontalnego
dotyczacego demokracji i panstwa
prawnego zostalo usunigte. Komisja ocenia
te informacje w terminie dwdch miesigcy
od ich otrzymania. Jezeli Komisja uzna, ze
warunek horyzontalny dotyczgcy
demokracji i panstwa prawnego zostal
spetniony, uchyla decyzje, o ktorej mowa
w ust. 4. Jezeli Komisja nie zgadza si¢
panstwem czltonkowskim co do spelnienia
warunku horyzontalnego dotyczqcego
panstwa prawnego, informuje o tym to
panstwo czlonkowskie oraz przedstawia
swojq ocen¢. Komisja jasno i obiektywnie
okresla szczegolowe kryteria, ktore nalezy
spetni¢ w celu uwolnienia zawieszonych
srodkow, oraz podaje te kryteria, a takze
oceneg ich spelnienia, do wiadomosci
publicznej. Decyzje o zawieszeniu,
zmianie lub uchyleniu finansowania
opierajq si¢ na moZliwych do
zweryfikowania reformach oraz
wykazanej w praktyce zgodnosci 7 zasadg
panstwa prawnego.
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Poprawka 54
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Komisja proporcjonalnie zmniejsza
unijny wktad finansowy danego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
konkretnych §rodkoéw przewidzianych w
danym planie lub, w odniesieniu do
wsparcia w formie pozyczki, wdraza
wszelkie srodki dostgpne na mocy umowy
pozyczki, w przypadku gdy decyzja, o
ktorej mowa w ust. 4, nie zostala uchylona
[w ciagu [jednego]/ roku od jej przyjecia/.

Poprawka S5
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Komisja niezwlocznie informuje
Parlament Europejski o kazdej decyzji,
jaka zostala zaproponowana, przyjeta,
zmieniona lub uchylona na podstawie ust.
41i6.

Poprawka 56
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Poprawka

7. Komisja proporcjonalnie zmniejsza
unijny wktad finansowy danego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
konkretnych $rodkow przewidzianych w
danym planie lub, w odniesieniu do
wsparcia w formie pozyczki, wdraza
wszelkie srodki dost¢pne na mocy umowy
pozyczki, w przypadku gdy decyzja, o
ktorej mowa w ust. 4, nie zostala uchylona
w ciggu jednego roku od jej przyjecia. W
przypadkach naleZycie uzasadnionych
naturq, ttoionoscig lub systemowym
charakterem danych naruszen demokracji
i panstwa prawnego Komisja moze
przedtuzyé ten okres maksymalnie o dwa
dodatkowe lata. Przedluzenie to opiera si¢
na obiektywnych i moZliwych do
zweryfikowania elementach oraz jest
naleZycie uzasadnione.

Poprawka

8. Komisja niezwlocznie informuje
Parlament Europejski o kazdej decyzji,
jaka zostala zaproponowana, przyjeta,
zmieniona lub uchylona na podstawie ust.
4,6 17. Informacje te obejmujg naleycie
umotywowane uzasadnienie, oceng
stanowigcgq ich podstawe oraz wszystkie
istotne elementy. Na wniosek Parlamentu
Europejskiego Komisja przedstawia swojg
oceng bez zbednej wloki.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 58
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja umarza zobowigzanie
dotyczace kazdej kwoty w planie PKR i w
rozdziale planu Interreg, ktora nie zostala
wykorzystana na platnosci zaliczkowe
zgodnie z art. 17 [Platnos$ci zaliczkowe]
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Poprawka

8a. Komisja niezwlocznie publikuje
akty zezwalajgce na uwolnienie srodkow z
Funduszu, a takze wszelkie akty przyjete w
zwigzku z tymi decyzjami.

Poprawka

8b. Panstwa czlonkowskie
wprowadzajq i utriymujq skuteczne
mechanizmy, aby zapewnic¢ zgodnosé
dorobkiem prawnym Unii istotnym dla
ochrony interesow finansowych Unii
przez caly czas wdrazania Funduszu
(warunek horyzontalny dotyczgcy ochrony
interesow finansowych). Panstwa
czltonkowskie informujq Komisje o
wszelkich zmianach majgcych wplyw na
spetnienie warunku horyzontalnego
dotyczqcego ochrony interesow
finansowych. JeZeli Komisja uwaza, Ze
panstwo czlonkowskie nie spelnia
warunku horyzontalnego dotyczgcego
ochrony interesow finansowych lub
przestalo go spelniaé, powiadamia dane
panstwo czlonkowskie o swojej ocenie.

Poprawka

1. Komisja umarza zobowigzanie
dotyczace kazdej kwoty w planie PKR i w
rozdziale planu Interreg, ktora nie zostala
wykorzystana na ptatnosci zaliczkowe
zgodnie z art. 17 [Platnosci zaliczkowe]
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lub w odniesieniu do ktorej nie
przedtozono wniosku o platnos¢ zgodnie z
art. 65 [Sktadanie i ocena wnioskéw o
ptatnosc¢], do dnia 31 pazdziernika roku
kalendarzowego nastepujacego po roku, w
ktérym zaciggnigto zobowigzania
budzetowe.

Poprawka 59
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Srodki odpowiadajace umorzeniom
zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2020/2092 oraz art. 8 [Karta] i
art. 9 [Warunek horyzontalny dotyczacy
panstwa prawnego] niniejszego
rozporzadzenia mogq zosta¢ ponownie
udostgpnione do wykorzystania w ramach
innych instrumentow lub programow Unii
wdrazanych w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego, w
szczegblnosci tych, ktore przyczyniajg si¢
do wspierania europejskiej demokracji,
spoteczenstwa obywatelskiego, warto$ci
Unii lub walki z korupcja.
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lub w odniesieniu do ktorej nie
przedtozono wniosku o platnos$¢ zgodnie z
art. 65 [Sktadanie i ocena wnioskéw o
ptatnos¢], do dnia 31 pazdziernika roku
kalendarzowego nastepujacego po roku, w
ktorym zaciggnigto zobowigzania
budzetowe. Umorzone kwoty zapisuje si¢
w budZecie ogdlnym Unii, a o ich
ponownym przydziale lub ponownym
wykorzystaniu decyduje wladza budietowa
zgodnie z roczng procedurg budzetowg.

Poprawka

4. Srodki odpowiadajace umorzeniom
zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2020/2092 oraz art. 8 [Karta] i
art. 9 [Warunek horyzontalny dotyczacy
panstwa prawnego] niniejszego
rozporzadzenia udostegpnia si¢ ponownie
do wykorzystania w ramach innych
instrumentow lub programéw Unii
wdrazanych w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego, w
szczeg6lnosci tych, ktére przyczyniajg si¢
do wspierania europejskiej demokracii,
spoteczenstwa obywatelskiego, wartosci
Unii lub walki z korupcija. Srodki te w
miare moZliwosci przeznacza sie na rzecy
beneficjentow koncowych w danym
panstwie czlonkowskim i w pierwszej
kolejnosci kieruje si¢ je na dziatania
majqce na celu zlagodzenie negatywnych
skutkow naruszen demokracji, panstwa
prawnego i zasad okreslonych w Karcie
dla beneficjentow koncowych i odbiorcow.
Czesé srodkow przeznaczonych na
wspieranie demokracji w Europie
przydziela sie, w stosownych przypadkach,
na instrumenty lub programy realizowane
w danym panstwie cztonkowskim, w
ktorym Srodki zostaly zawieszone lub
umorzone, aby zapewni¢ cigglosé
wsparcia dla beneficjentow konicowych
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Poprawka 60
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspiera cele ogolne okreslone w
art. 2 1 przyczynia si¢ w Sposob
kompleksowy i odpowiedni do osiggniecia
wszystkich celow szczegotowych
okreslonych w art. 3, z uwzglednieniem
szczegblnych wyzwan stojacych przed
danym panstwem cztonkowskim, a takze
zawiera strategi¢ interwencji wskazujaca,
w jaki sposob cele te beda realizowane 1
finansowane w ramach planu, jaki poziom
finansowania jest potrzebny do
zapewnienia osiggniecia celow ogdlnych
oraz w jaki sposob ten poziom
finansowania jest uzasadniony. W planie
PKR panstwa cztonkowskiego, ktorego
DNB na mieszkanca jest nizszy niz 90 %
sredniej unijnej, wykazuje si¢ w
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oraz promowanie art. 2 TUE na poziomie
krajowym.

Poprawka

1a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
zgodnosé¢ wdrazania planow krajowych z
zasadami panstwa prawnego i demokracji
oraz 7 Kartg, co obejmuje skuteczng
ochrong sqdowq, niezaleiny nadzor oraz
zapobieganie konfliktom interesow,
korupcji i naduzyciom finansowym.
Wszelkie niedociggniecia w tych
obszarach, ktore groig wplywem na
naleiyte zarzqdzanie finansowe srodkami
unijnymi, usuwa sie niezwlocznie za
pomocg odpowiednich srodkow
naprawczych.

Poprawka

a) wspiera cele ogolne okreslone w
art. 2, jest z nimi zgodny 1 je uwzglednia
oraz przyczynia si¢ w sposob
kompleksowy 1 odpowiedni do osiggnigcia
wszystkich celow szczegdlowych
okreslonych w art. 3, z uwzglednieniem
szczeg6lnych wyzwan stojacych przed
danym panstwem cztonkowskim, a takze
zawiera strategi¢ interwencji wskazujaca,
w jaki sposob cele te beda realizowane i
finansowane w ramach planu, jaki poziom
finansowania jest potrzebny do
zapewnienia osiggnigcia celdéw ogdlnych
oraz w jaki sposob ten poziom
finansowania jest uzasadniony. W planie
PKR panstwa cztonkowskiego, ktorego
DNB na mieszkanca jest nizszy niz 90 %
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szczegolnosci, Ze przyczynia si¢ on w
odpowiedni sposob do osiagnigcia celow
szczegotowych okreslonych w art. 3 lit. a)
pkt (vii) i (ix) oraz art. 3 lit. d) pkt (v);

Poprawka 62
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

sredniej unijnej, wykazuje si¢ w
szczeg6lnosci, Ze przyczynia si¢ on w
odpowiedni sposob do osiggniecia celow
szczegdtowych okreslonych w art. 3 lit. a)
pkt (vii) 1 (ix) oraz art. 3 lit. d) pkt (v);

Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) w konteks$cie europejskiego
semestru, w szczegolnosci w stosownych
zaleceniach dla poszczeg6lnych krajow
skierowanych do danego panstwa
cztonkowskiego, w tym w zaleceniach
dotyczacych Europejskiego filaru praw
socjalnych;

Poprawka 63
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(1) w konteks$cie europejskiego
semestru, w szczegolnosci w stosownych
zaleceniach dla poszczeg6lnych krajow
skierowanych do danego panstwa
cztonkowskiego, w tym w zaleceniach
dotyczacych Europejskiego filaru praw
socjalnych, a takie w zaleceniach
dotyczqcych panstwa prawnego;

Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera b — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 64
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 2 — litera |

Tekst proponowany przez Komisje

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminéw platnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych §rodkow
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Poprawka

(iiia) wyjasnia, w jaki sposob panstwa
czltonkowskie udzielajq wsparcia EPPO
zgodnie 7 art. 5 ust. 6 rozporzgdzenia (UE)
2017/1939, pod wzgledem istniejgcych
mechanizmow oraz zdolnosci
przeznaczonych na takie wsparcie.

Poprawka

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminéw platnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych srodkéw
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PL



PL

zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywigzywaly si¢ ze swoich obowigzkow w
zakresie kontynuowania ptatnosci na rzecz
beneficjentéw, odbiorcéw, odbiorcéw
koncowych, wykonawcow 1 uczestnikow;

Poprawka 65
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 2 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje

0) zapewnia samoocen¢ zgodnos$ci z
warunkiem horyzontalnym dotyczacym
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykut
dot. Karty];

Poprawka 66
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

p) okresla sposdb, w jaki plan 1 jego
przewidywane wdrozenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktérym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatan nastepczych podjetych w zwigzku z
zaleceniami dla poszczeg6lnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadno$ci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
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zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywigzywaly si¢ ze swoich obowigzkow w
zakresie zapewnienia nieprzerwanego i
terminowego kontynuowania platnosci na
rzecz beneficjentéw, odbiorcoéw,
odbiorcoéw koncowych, wykonawcow i
uczestnikow;

Poprawka

0) zapewnia kompleksowq, opartg na
dowodach samooceng¢ zgodnosci z
warunkiem horyzontalnym dotyczacym
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykul
dot. Karty]. Ocene ta jest poparta
odpowiedniq dokumentacjq i danymi oraz
wskazuje si¢ w niej potencjalne ryzyko
niezgodnosci, Srodki zastosowane w celu
zapobiegania takiemu ryzyku i jego
lagodzenia, a takie mechanizmy dostgpne
w celu zapewnienia skutecznych srodkow
ochrony prawnej w przypadku naruszen;

Poprawka

p) okresla sposdb, w jaki plan 1 jego
przewidywane wdrozenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego demokracji i panstwa
prawnego, o ktérym mowa w art. 9
[warunek horyzontalny dotyczacy panstwa
prawnego], w tym dziatan nastepczych
podjetych w zwiazku z zaleceniami dla
poszczegolnych krajow wydanymi w
ramach ostatniego sprawozdania na temat
praworzadnosci i europejskiego semestru,
wraz ze srodkami majacymi na celu
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zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Poprawka 67
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Szczegolne srodki okreslone w
decyzji wykonawczej, o ktorej mowa w art.
9 ust. 4, lub bedace przedmiotem decyzji
naktadajacej srodki ochrony budzetu na
podstawie rozporzadzenia (UE, Euratom)
2020/2092 nie podlegaja zmianie do czasu
uchylenia decyzji, chyba Ze zmiana ta ma
na celu wspieranie srodkow
przyczyniajacych sie do spetnienia
warunku horyzontalnego dotyczacego
panstwa prawnego lub zaradzenie sytuacji,
ktora doprowadzita do przyjecia wyzej
wymienionych decyzji.

Poprawka 68
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 9 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) spetnienia warunku horyzontalnego
dotyczacego Karty;

Poprawka 69
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 —litera g
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sprostanie tym zidentyfikowanym
wyzwaniom specyficznym dla danego
kraju; W tym celu plan zawiera konkretng
i szezegolowq strategie wdraZania
okreslajqcq srodki, ktore majq zostaé
przyjete, harmonogram ich realizacji,
odpowiedzialne organy, odpowiadajgce im
kamienie milowe i wartosci docelowe oraz
przydzielone zasoby.

Poprawka

8. Szczegolne srodki okre§lone w
akcie delegowanym, o ktorym mowa w art.
9 ust. 4, lub bedace przedmiotem decyzji
naktadajacej $rodki ochrony budzetu na
podstawie rozporzadzenia (UE, Euratom)
2020/2092 nie podlegaja zmianie do czasu
uchylenia decyzji, chyba Ze zmiana ta ma
na celu wspieranie srodkow
przyczyniajacych sie do spetnienia
warunku horyzontalnego dotyczacego
demokracji i panstwa prawnego lub
zaradzenie sytuacji, ktora doprowadzita do
przyjecia wyzej wymienionych decyzji.

Poprawka

a) spelienia warunku horyzontalnego
dotyczacego Karty lub zaradzenia sytuacji,
ktora doprowadzila do przyjecia wyzej
wymienionej decyzji,
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Tekst proponowany przez Komisje

g) potrzebe zapewnienia ciagtlej
zgodnosci z warunkami horyzontalnymi
dotyczacymi panstwa prawnego i Karty w
realizacji planu, z uwzglednieniem w
szczegbdlnosci wyzwan specyficznych dla
danego kraju wskazanych w kontekscie
sprawozdania na temat praworzadnosci i
europejskiego semestru.

Poprawka 70
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) stosuje skuteczne i proporcjonalne
srodki i procedury, z uwzglednieniem
zidentyfikowanego ryzyka, w celu
zapobiegania nieprawidtowosciom, w tym
naduzyciom finansowym, korupcji,
konfliktom interesoOw i podwojnemu
finansowaniu, oraz ich wykrywania 1
eliminowania, a takze w celu zapewnienia
zgodnosci podstawowych operacji z
majacym zastosowanie prawem, zgodnie z
odpowiednimi kluczowymi wymogami
okreslonymi w zataczniku IV [kluczowe
wymogi];

Poprawka 71
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy panstwo
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Poprawka

g) potrzebg zapewnienia ciagtlej
zgodnosci z warunkami horyzontalnymi
dotyczacymi demokracji i panstwa
prawnego, ochrony interesow
finansowych oraz Karty w realizacji planu,
w tym zapewnienia naleZytego
uwzglednienia i skutecznej realizacji
wydanych przez Komisje zalecen dla
poszczegolnych krajow, z uwzglednieniem
w szczegblnosci wyzwan specyficznych
dla danego kraju wskazanych w kontekscie
sprawozdania na temat praworzadnosci 1
europejskiego semestru.

Poprawka

C) stosuje skuteczne 1 proporcjonalne
srodki i procedury, z uwzglednieniem
zidentyfikowanego ryzyka, w celu
zapobiegania nieprawidtowosciom, w tym
naduzyciom finansowym, korupcji,
konfliktom interesow lub wszelkiej innej
nielegalnej dzialalnosci na szkode
interesow finansowych Unii i
podwdjnemu finansowaniu, oraz ich
wykrywania, zglaszania i eliminowania, a
takze w celu zapewnienia zgodnosci
podstawowych operacji z majacym
zastosowanie prawem, zgodnie z
odpowiednimi kluczowymi wymogami
okreslonymi w zataczniku IV [kluczowe
wymogil;

Poprawka

2. W przypadku gdy panstwo
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cztonkowskie powotuje wigcej niz jeden
komitet monitorujacy, ustanawia ono
réowniez komitet koordynujacy, ktory
zapewnia przeglad i monitorowanie
wdrazania planu, po konsultacji z
wlasciwymi organami zarzadzajacymi
kazdym z rozdzialow planu PKR, w
terminie trzech miesigcy od dnia
powiadomienia danego panstwa
cztonkowskiego o decyzji zatwierdzajacej
plan PKR. Komitet koordynujacy
zatwierdza wszystkie elementy
wymienione w art. 56 ust. 1 [funkcje
komitetu monitorujgcego].

Poprawka 72
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 73
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
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cztonkowskie powotuje wigcej niz jeden
komitet monitorujacy, ustanawia ono
rowniez komitet koordynujacy, ktory
zapewnia przeglad i monitorowanie
wdrazania planu, po konsultacji z
wlasciwymi organami zarzadzajacymi
kazdym z rozdzialow planu PKR, w
terminie trzech miesigcy od dnia
powiadomienia danego panstwa
cztonkowskiego o decyzji zatwierdzajacej
plan PKR. Komitet koordynujacy
zapewnia, aby organizacja komitetow
monitorujgcych umozliwiala skuteczne
monitorowanie ronych obszarow polityki
objetych planem PKR. Komitet
koordynujqcy zatwierdza wszystkie
elementy wymienione w art. 56 ust. 1
[funkcje komitetu monitorujacego].

Poprawka

6a. Komitety monitorujqce dzialajg
zgodnie 7 zasadami partnerstwa, 7
uwzglednieniem rozwiqgzan
instytucjonalnych i administracyjnych
stosowanych przez panstwa czlonkowskie.
Panstwa czlonkowskie mogq angaZowaé
wlasciwych partnerow, w stosownych
przypadkach i zgodnie 7 praktykami
krajowymi, w prace komitetow
monitorujgcych i we wdrazanie
programow.

W stosownych przypadkach Komisja moZze
utatwiaé wymiane doswiadczen miedzy
panstwami czlonkowskimi.

Poprawka

PE786.702v03-00

PL



PL

c) spetnienie warunkow
horyzontalnych dotyczacych panstwa
prawnego 1 Karty okreslonych w art. 819
[Warunki horyzontalne dotyczace panstwa
prawnego 1 Karty] oraz ich stosowanie
przez caly okres programowania;

Poprawka 74
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 75
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja
odpowiednie srodki w celu ochrony
interesOw finansowych Unii 1 zapewnienia,
aby wykorzystanie srodkow finansowych
w ramach wdrazania planéw byto zgodne z
majacym zastosowanie prawem, w tym z
obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
zamoOwien publicznych 1 zasadami pomocy
panstwa. W szczegdlno$ci zapewniaja one
zapobieganie nieprawidtowosciom, w tym
naduzyciom finansowym, korupcji i
konfliktom interes6w, ich wykrywanie,
korygowanie i zgltaszanie.

PE786.702v03-00

C) spelnienie warunkow
horyzontalnych dotyczacych demokracji i
panstwa prawnego 1 Karty okreslonych w
art. 8 1 9 [Warunki horyzontalne dotyczace
panstwa prawnego i1 Karty] oraz ich
stosowanie przez caly okres
programowania, co obejmuje oceng
wdroZenia odpowiednich zalecen
zawartych w ostatnim sprawozdaniu na
temat praworzqdnosci oraz Srodkow
zastosowanych w reakcji na odnosne
wyzwania dotyczqce konkretnego kraju;

Poprawka

ga)  stopien, w jakim beneficjenci
koncowi sq odpowiednio chronieni w
trakcie realizacji programu lub umowy.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja
odpowiednie srodki w celu ochrony
interesOw finansowych Unii 1 zapewnienia,
aby wykorzystanie srodkow finansowych
w ramach wdrazania planéw byto zgodne z
majacym zastosowanie prawem, w tym z
obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
zamowien publicznych 1 zasadami pomocy
panstwa. W szczegdlno$ci zapewniajg one
zapobieganie nieprawidtowosciom, w tym
naduzyciom finansowym, korupcji i
konfliktom interesow oraz wszelkiej innej
nielegalnej dzialalnosci na szkode
interesow finansowych Unii, ich
wykrywanie, korygowanie 1 zglaszanie.
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Poprawka 76
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wprowadzaja odpowiednie §rodki w
celu zapobiegania nieprawidlowosciom, w
tym naduzyciom finansowym, korupcji i
konfliktom intereséw, oraz wykrywania 1
eliminowania tych zjawisk, w tym z
wykorzystaniem narze¢dzi eksploracji
danych;

Poprawka 77
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

c) wprowadzaja odpowiednie §rodki w
celu zapobiegania nieprawidlowosciom, w
tym naduzyciom finansowym, korupcji,
konfliktom interesow i wszelkiej innej
nielegalnej dzialalnosci na szkode
Funduszu, oraz wykrywania, zglaszania 1
eliminowania tych zjawisk, w tym z
wykorzystaniem narzedzi eksploracji
danych;

Poprawka

ga)  w prgypadku panstw
czlonkowskich uczestniczgcych we
wzmocnionej wspolpracy na podstawie
rozporzqdzenia (UE) 2017/1939:

— posiadajg systemy zapewniajgce ich
organom zdolnos¢ do wykrywania i
zglaszania EPPO bez zbednej zwloki
wszelkich czynow zabronionych, w
odniesieniu do ktorych moglaby ona
wykonywad swojg wlasciwosé, zgodnie 7
art. 24 ust. 1-5 rozporzgdzenia (UE)
2017/1939;

— zapewniajqg EPPO odpowiednie
wsparcie w jej postgpowaniach
przygotowawczych, zgodnie 7 art. 5 ust. 6
rozporzgdzenia (UE) 2017/1939, w
szezegolnosci w drodze wyznaczenia przez
panstwa czlonkowskie specjalnie
oddelegowanego i wyspecjalizowanego
personelu na zdecentralizowanym
szczeblu EPPO, w tym organow scigania
oraz innych wyspecjalizowanych
sledczych i ekspertow;
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Poprawka 78
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

1) przyjmuja rozwigzania majace na
celu zapewnienie skutecznego
rozpatrywania skarg dotyczacych
wykorzystania Funduszu, zgodnie ze
swoimi ramami instytucjonalnymi i
prawnymi, oraz badaja, na wniosek
Komisji, skargi ztozone do Komisji w
kwestiach objetych zakresem ich planu
PKR i informuja Komisj¢ o wynikach tych
badan;

Poprawka 79
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 6 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) istnieje szczegolne ryzyko lub
podejrzenie naduzycia finansowego,
korupcji, konfliktu intereséw lub innego
powaznego naruszenia obowigzkow
panstw cztonkowskich, o ktorych mowa w
art. 58 [Obowiazki panstw cztonkowskich];

PE786.702v03-00

Poprawka

1) przyjmuja rozwigzania majace na
celu zapewnienie skutecznego,
bezstronnego i terminowego
rozpatrywania skarg dotyczacych
wykorzystania Funduszu, zgodnie ze
swoimi ramami instytucjonalnymi 1
prawnymi, oraz badaja, na wniosek
Komisji, skargi ztozone do Komisji w
kwestiach objetych zakresem ich planu
PKR 1 informujg Komisj¢ o wynikach tych
badan. Takie rozwiqzania zapewniajg
moZliwosé sktadania skarg w dowolnej
Jormie pisemnej, niezwloczne
potwierdzanie otrzymania kaZdej skargi i
przypisywanie jej jednoznacznego numer
referencyjny oraz informowanie
skarzgcych o dalszym przebiegu
postepowania w sprawie ich skargi w
rozsqdnym terminie, nieprzekraczajgcym
jednego roku od jej zlozenia. Komisja
przyjmuje odpowiednie srodki w celu
zapewnienia widocznosci, szerokiej
rozpoznawalnosci i dostgpnosci takich
mechanizmow:;

Poprawka

a) istnieje szczegolne ryzyko lub
podejrzenie naduzycia finansowego,
korupcji, konfliktu interesow, innej
nielegalnej dzialalnosci na szkode
interesow finansowych Unii lub innego
powaznego naruszenia obowigzkow
panstw czlonkowskich, o ktérych mowa w
art. 58 [Obowiazki panstw cztonkowskich];
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Poprawka 80
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 2 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje podawane sa w jezyku
urzgdowym lub jezykach urzedowych
panstwa czlonkowskiego lub w jezyku
angielskim, francuskim lub niemieckim i
pozostaja dostepne na stronie internetowe;j
przez okres dwoch lat od daty ich
pierwszej publikacji. Format danych
publikowanych na stronie internetowej, o
ktérej mowa w ust. 1, musi by¢
dostosowany do technologii cyfrowych,
otwarty, interoperacyjny i nadajacy si¢ do
odczytu maszynowego, ktory umozliwia
sortowanie, wyszukiwanie, wyodrebnianie,
poréwnywanie 1 ponowne wykorzystanie
danych.

Poprawka 81
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 87
[Wykonywanie przekazanych uprawnien]
w celu zmiany art. 48 [Wsparcie na rzecz
lokalnych produktéw rolnych, produktow
rybotowstwa i akwakultury], 58
[Obowiazki panstw cztonkowskich,
sprawozdawczo$¢ w zakresie
nieprawidlowosci], 62 [Obliczanie kar w
zwigzku z odpowiedzialnym
prowadzeniem gospodarstwa], 63
[Gromadzenie i rejestrowanie danych] i 70
[ZSZiK] oraz zatacznikow VIII
[Osiagnigcie kamieni milowych i wartosci
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Poprawka

Informacje podawane sa w jezyku
urzgdowym lub jezykach urzedowych
panstwa czlonkowskiego lub w jezyku
angielskim, francuskim lub niemieckim i
pozostaja dostepne na stronie internetowe;j
przez okres dwoch lat od daty ich
pierwszej publikacji. Format danych
publikowanych na stronie internetowej, o
ktérej mowa w ust. 1, musi by¢
dostosowany do technologii cyfrowych,
otwarty, interoperacyjny i nadajacy si¢ do
odczytu maszynowego, ktory umozliwia
sortowanie, wyszukiwanie, wyodrebnianie,
poréwnywanie 1 ponowne wykorzystanie
danych. Informacje te sq rowniez
przedstawiane w sposob jasny, przystepny
i przyjazny dla uiytkownika, w tym w
formie streszczen lub wyjasnien
napisanych prostym jezykiem, tak aby byly
one tatwo zrozumiale dla ogotu
spoleczenstwa.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 87
[Wykonywanie przekazanych uprawnien]
w celu zmiany art. 48 [Wsparcie na rzecz
lokalnych produktoéw rolnych, produktow
rybotowstwa i akwakultury], 58
[Obowiazki panstw cztonkowskich,
sprawozdawczo$¢ w zakresie
nieprawidlowosci], 62 [Obliczanie kar w
zwigzku z odpowiedzialnym
prowadzeniem gospodarstwa], 63
[Gromadzenie i rejestrowanie danych] i 70
[ZSZiK] oraz zalacznikow VIII
[Osiagnigcie kamieni milowych i warto$ci
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docelowych], IX [Postepy we wdrazaniu],
XI [Wniosek o platnosc], XV [Dziatania
Unii] 1 XIV [Korekty finansowe] do
niniejszego rozporzadzenia w celu
dostosowania ich do zmian zachodzacych
w okresie programowania.

PE786.702v03-00
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docelowych], IX [Postepy we wdrazaniu],
XI [Wniosek o ptatnos¢], XV [Dziatania
Unii] 1 XIV [Korekty finansowe] do
niniejszego rozporzadzenia w celu
dostosowania ich do zmian zachodzacych
w okresie programowania. Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 87 w celu
stwierdzenia niespelnienia warunku
panstwa prawnego oraz okreslenia
konkretnych srodkow przewidzianych w
planie PKR, na ktére ma wplyw
niespelnienie tego warunku.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW, OD KTORYCH SPRAWOZDAWCA
OTRZYMAL INFORMACJE

Przewodniczacy jako sprawozdawca komisji opiniodawczej o§wiadcza na swoja wylaczng
odpowiedzialnos¢, Ze nie ujat w swojej opinii zadnych informacji od przedstawicieli grup
interesu objetych zakresem porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego w sprawie
obowigzkowego rejestru stuzgcego przejrzystosci' ani od przedstawicieli organow
publicznych panstw trzecich, w tym ich misji dyplomatycznych i ambasad, ktorych nalezy
wskaza¢ w tym zalaczniku zgodnie z art. 8 zatacznika I do Regulaminu.

! Porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z dnia 20 maja 2021 r. pomi¢dzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii
Europejskiej i Komisja Europejska w sprawie obowigzkowego rejestru shuzacego przejrzystosci (Dz.U. L 207 z
11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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